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Introduction

The new Philips SalonStraight Ceramic provides ultra-fast and super
shiny straightening results. The ceramic-coated plates ensure ultra-
smooth gliding through the hair, allowing you to style at high
temperatures in a quick and caring way.

General description (fig. 1)

@ Cool tip

® Ceramic-coated plates
© 25 heat settings

® Easy-access on/off switch
@ Easy-lock system

@ Swivel cord

Important

Read these instructions for use carefully before using the appliance and
save them for future reference.

D Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to
the local mains voltage before you connect the appliance.

Check the condition of the mains cord regularly. Do not use the
appliance if the plug, the cord or the appliance itself is damaged.
If the mains cord is damaged, it must be replaced by Philips, a
service centre authorised by Philips or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

Keep this appliance away from water! Do not use this product
near or over water contained in baths, washbasins, sinks etc.
When used in a bathroom, unplug the appliance after use since
the proximity of water presents a risk, even when the appliance is
switched off.

For additional protection, we advise you to install a residual
current device (RCD) with a rated residual operating current not
exceeding 30mA in the electrical circuit supplying the bathroom.
Ask your installer for advice.

Keep the appliance out of the reach of children.
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. ENGLISH 7
D The straightening plates and the surrounding plastic parts (except
the cool tip) will become hot during use! Prevent contact with

the skin.
D Do not leave the plates in your hair for more than a few seconds
at a time to prevent damage to your hair.
Always unplug the appliance after use.
Do not wind the mains cord round the appliance.
W it until the appliance has cooled down before storing it.
Keep the straightening plates clean and free of dust, dirt, styling
spray and gel. Using the appliance in combination with styling
mousse, styling spray, gel etc. may cause damage to the ceramic-
coated straightening plates.
Always return the appliance to a service centre authorised by
Philips for examination or repair. Repair by unqualified people
could cause an extremely hazardous situation for the user.
D The plates have a ceramic coating. This coating will wear in the
course of time.When this happens, the appliance will still function
normally.

Preparing for use

. Washing your hair

Everybody wants shiny and beautiful hair A good hair-washing routine
can help to achieve this.

Il When washing your hair, wet your hair thoroughly for
30-60 seconds.

A Pour some shampoo into the palm of your hand. Spread it
between your hands and distribute it evenly through the hair.

Il Gently massage your hair and scalp. Do not rough up the hair or
pull long hair up onto the scalp, as this may cause tangles.

IEl Massage your scalp with your fingertips. This stimulates blood
circulation and is gentler to the hair cuticles.

Il Rinse your hair thoroughly, as poor rinsing can result in dull hair.
Finish with a cold rinse for extra shine.
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Drying your hair

To get super-smooth results it is essential to prepare your hair for
straightening. Dry your hair properly with a hairdryer to ensure a
professional, smooth finish.

Il After washing, squeeze excess water out of the hair with your
hands and then towel-dry the hair. Use a comb to disentangle the
hair gently from the roots to the tips.

A Divide the hair into sections by means of clips, starting at the back.

Il Dry each section by pulling a straightening brush down the hair
length while following the brush with the hairdryer, with its
nozzle pointing towards the hair ends.

IEl When you have finished drying each section, set the hairdryer to
the cold setting for a final cold shot.This closes the cuticles and
leaves your hair glossier.

> Tip: Philips Salon Pro hairdryers have a lower drying temperature and a
stronger airflow than regular dryers. Thanks to this combination, they dry
just as quickly as regular hairdryers but in a gentler way.

Using the appliance

Straightening your hair

Straighteners are powerful styling tools and should always be used with
care. As with all straighteners that reach salon high temperatures, do
not use the appliance frequently to avoid damage to the hair

D If you use the straightener incorrectly or if you use it at the
wrong temperature setting, you could overheat your hair or even
burn it. Always follow the steps below:

Il Insert the plug into the wall socket.
A Set the the on/off switch to I.

The power-on light goes on.
The plates heat up rapidly and will be ready for use within seconds.
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Never leave the appliance unattended when it is plugged in. Never
put the appliance on a surface that is not heat-resistant when it is
heating up and when it is hot.

[El Select the preferred temperature setting by turning the
adjustment knob to the preferred position (I to 25) (fig. 2).

IEl Comb or brush your hair so that it is disentangled and smooth
(fig. 3).

Use a comb to divide the hair into sections. Do not put too much hair

in one section.

> Tip:itis better to section off the crown area and to straighten the hair
underneath first. Then straighten the top area.

Il Take a section that is approximately 3-4 cm wide. Place it
between the straightening plates and press the handles of the
appliance firmly together.

A slide the straightener down the length of the hair in a few
seconds, from root to hair end, without stopping to prevent
overheating (fig. 4).

Al Repeat this process after 20 seconds until you have achieved the
desired look.

Bl Allow your hair to cool down. Do not comb or brush it before it
has cooled down, as this would ruin the hairstyle you have just
created.

Il Make sure the appliance is switched off and unplugged.

A Let the appliance cool down completely on a heat-resistant
surface.

[El Clean the appliance with a damp cloth.
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Storage

Never wind the mains cord round the appliance.

Il Make sure the appliance is switched off and unplugged.
A Let the appliance cool down on a heat-resistant surface before
storing it.

Ell Use the easy-lock system to lock the straightening plates
together before storing the appliance.

Environment

D Do not throw the appliance away with the normal household
waste at the end of its life, but hand it in at an official collection
point for recycling. By doing this you will help to preserve the
environment (fig. 5).

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
website at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Troubleshooting

If problems should arise with your straightener and you are unable to
solve them by means of the troubleshooting guide below, please
contact the nearest Philips service centre or the Philips Customer Care
Centre in your country.

Problem
D The appliance does not work at all.

W Perhaps there is a power failure or the socket is not live. Check if
the power supply is working. If it is, check whether the socket is
live by plugging in another appliance.

A Check if the mains cord of the appliance is damaged. If the mains
cord is damaged, it must be replaced by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.
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Nowa prostownica Philips SalonStraight Ceramic gwarantuje
superszybkie rezultaty -- superbtyszczace, gtadkie wiosy. Pokryte
tworzywem ceramicznym plytki zapewniajg optymalnie réwnomierne
przesuwanie sie prostownicy po wiosach, pozwalaja uktada¢ je w
wysokich temperaturach, szybko i z uwaga dla ich kondycji.

Opis ogolny (Rys.l)

0O Koncéwka chodzaca
@ Plytki pokryte warstwa ceramiczna

25 ustawien temperatury

® ‘atwo dostepny przetacznik on/off
@ System fatwej blokady
@ Obrotowy przewdd zasilajacy

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ dokfadnie z instrukgcja
jego obstugi i zachowaj ja na przyszto$¢, do ewentualnej konsultacji.

Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie, czy napiecie podane
na urzadzeniu jest zgodne z napigciem w sieci elektrycznej.
Sprawdzaj regularnie stan kabla zasilajacego. Nie wolno korzysta¢
z urzadzenia, jesli uszkodzone sa: wtyczka, kabel zasilajacy lub
samo urzadzenie.

Jesli przewdd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, musi zosta¢
wymieniony w autoryzowanym punkcie serwisowym firmy
Philips, co pozwoli unikna¢ ewentualnego niebezpieczenstwa.
Trzymaj urzadzenie z dala od wody! Nie uzywaj go w poblizu ani
nad woda, np. nad wanna, umywalka, zlewem, itp. Jesli uzywasz
lokoéwki w tazience, po zakoriczeniu uktadania wlosow wytacz
urzadzenie z pradu, gdyz obecnos$¢ wody stanowi zagrozenie,
nawet wtedy, gdy lokéwka jest wytaczona.

W formie dodatkowego zabezpieczenia radzimy zainstalowanie w
obwodzie elektrycznym, zasilajacym gniazda, bezpiecznika RCD o
znamionowym pradzie zerowym, nie przekraczajacym 30 mA.
Porozum sig w tej sprawie z wykwalifikowanym elektrykiem.
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D Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

D Plytki prostujace i otaczajace je czesci wykonane z tworzywa (za
wyjatkiem chtodnej koncéwki) rozgrzewaja sie podczas uzywania!
Uwazaj, zeby nie dotkna¢ nimi skory.

D Nie utrzymuj ptytek we wtosach jednorazowo dtuzej niz przez
kilka sekund, gdyz moze to stac sig przyczyna zniszczenia witosow.

D Po uzyciu, wyltacz urzadzenie z sieci.

D Nie zawijaj kabla zasilajacego wokét urzadzenia.

D Przed schowaniem urzadzenia odczekaj, az ostygnie.

D Utrzymuj plytki prostujace w czystosci i wolne od kurzu, brudu,
ptynu utrwalajacego fryzure oraz zelu. Korzystanie z urzadzenia w
pofaczeniu z pianka do uktadania wtoséw, sprayem, zelem, itd.
moze spowodowac uszkodzenie pokrytych warstwa ceramiczng
ptytek prostujacych.

D W sprawie przegladu lub naprawy urzadzenia, zawsze zgtaszaj sie

do autoryzowanego punktu serwisowego firmy Philips. Naprawy

przez osoby niewykwalifikowane moga prowadzi¢ do powaznego
zagrozenia dla uzytkownika urzadzenia.

Ptytki pokryte sa warstwa ceramiczna.VWarstwa ta wraz z

uptywem czasu zuzywa sig. Mimo to urzadzenie begdzie nadal

normalnie funkcjonowa¢.

Przygotowanie do uzycia

Mycie wlosow

Kazdy chciatby mie¢ btyszczace, piekne wiosy. Uzyskanie takiego wygladu
wiosow zapewnia odpowiedni sposéb ich mycia.

M Zanim zaczniesz my¢ wiosy, mocz je doktadnie przez 30-60
sekund.

A Nalej na dion niewielka ilo$é¢ szamponu. Rozprowadz go miedzy
obiema dtonmi i réwnomiernie pokryj nim powierzchnie wtoséw.

IEl Masuj delikatnie wiosy i skore gtowy. Nie wykonuj gwattownych,
szarpiacych ruchow, gdyz wlosy moga sig splatac.
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Il Masu;j skore gtowy opuszkami palcow.Wptywa to pobudzajaco na
krazenie krwi i jednoczesnie delikatnie dziata na cebulki wtosow.

IEl Wyptucz doktadnie wiosy, gdyz niedokfadne ich optukanie moze
by¢ przyczyna ich matowego wygladu. Zakoncz mycie zimnym
ptukaniem, ktére nada wtosom potysk.

Suszenie wlosow

Aby osiagna¢ rewelacyjne rezultaty nalezy przygotowac wiosy do
prostowania. Susz je delikatnie suszarka zgodnie z zaleceniami aby
uzyskac¢ gtadkie wiosy.

W Po myciu, zbierz nadmiar wody z wtoséw rekami i osusz je
delikatnie recznikiem. Uzyj grzebienia aby je rozczesa¢
grzebieniem od nasady az po same konce.

A Zaczynajac od tylu gtowy, za pomoca spinek podziel wiosy na
pasma.

IEl Wysusz kazde pasmo, pociagajac prostujaca szczotka wzdtuz
wioséw w dét, prowadzac szczotke za suszarka, ktérej dysza
bedzie skierowana w strone koncéwek wioséw.

W Po zakonczeniu suszenia kazdego pasma ustaw suszarke na
chtodny nawiew, w celu wykonania koricowego etapu suszenia.
Spowoduje to zamknigcie tusek wtoséw, co w efekcie nada
wiosom potysk i gtadkosé.

> Wskazéwka: W pordwnaniu z tradycyjnymi suszarkami suszarki Philips
Salon Pro charakteryzujq sie nizszq temperaturq suszenia oraz
silniejszym przeptywem powietrza. Dzieki takim wtasnie parametrom
suszq one wilosy w tym samym czasie, co suszarki tradycyjne, ale
dokonujq tego w sposéb o wiele bardziej delikatny.

Uzycie urzadzenia

Prostowanie wiosow

Prostownica jest urzadzeniem elektrycznym do uktadania wtosow
dlatego powinna by¢ uzywana z nalezyta ostroznoscia. Prostownice
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nagrzewaja sie¢ do wysokich temperatur aby osiagna¢ pozadane
rezultaty dlatego nie uzywaj prostownicy zbyt czesto majac na uwadze
dobra kondycje wiosow.

D W przypadku niewtasciwego uzycia prostownicy lub wybrania ztej
temperatury pracy moze wystapi¢ przesuszenie wtoséw, a nawet
ich spalenie. Zawsze stosuj sie do ponizszych wskazéwek.

I Wetknij wtyczke do gniazdka $ciennego.

A Usrtaw przetacznik on/off w pozyciji .

Zaswieci sie dioda.

Prytki szybko nagrzewaja sie i w ciagu kilku sekund sg gotowe do pracy.
Whaczonego urzadzenia nigdy nie pozostawiaj bez uwagi. Urzadzenia
rozgrzewajacego si¢ ani juz rozgrzanego nigdy nie ktadz na
powierzchni nieodpornej na dziatanie wysokich temperatur.

Ell Obracajac pokrettem regulacyjnym do zadanej pozycji (w zakresie
od | do 25), wybierz odpowiednie ustawienie temperatury
(Rys. 2).

IEW Uczesz lub wyszczotkuj wiosy, aby byly zupetnie gtadkie (Rys. 3).
Do podziatu wioséw na pasma uzywaj grzebienia. Nie skupiaj zbyt duzo
wiosow w jednym padmie.

>  Wskazdwka: Nalezy oddzieli¢ najpierw wiosy z bokdéw glowy i najpierw
rozprostowac wiosy rosnqce nizej. Nastepnie rozprostowac wiosy z
wyzszych partii glowy.

I Ujmij pasmo wloséw o szerokosci okoto 3-4 cm. Umies¢ je
pomiedzy ptytkami prostujacymi i energicznie $cisnij raczki
urzadzenia.

A Przesuwaj prostownice powoli w dot od nasady wloséw az po
konce, nie zatrzymuj jej jednak na dtuzej w jednym miejscu aby
uniknaé przegrzania wtoséw (Rys. 4).

A Po 20 sekundach powtérz ten sam proces, az osiaghiesz pozadany
efekt.
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Bl Poczekaj, az wiosy ochtodza sie. Nie czesz ani nie szczotkuj
wioséw, zanim sig zupetnie nie ostudza, zeby nie zburzy¢
utworzonej przed chwilg fryzury.

Czyszczenie urzadzenia

I Upewnij sig, ze urzadzenie zostato wylaczone i wtyczka zostata
wyijeta z gniazdka sieciowego.

Al Zaczekaj, a7 urzadzenie potozone na powierzchni odpornej na
dziatanie wysokich temperatur catkowicie ostygnie.

Il Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotna szmatka.

Przechowywanie

Nigdy nie zawijaj kabla zasilajacego wokét urzadzenia.

I Upewnij sie, ze urzadzenie zostato wylaczone i wtyczka zostata
wyijeta z gniazdka sieciowego.

A Przed schowaniem urzadzenia odtéz je na powierzchnie odporna
na dziatanie wysokich temperatur i zaczekaj, az catkowicie
ostygnie.

IEl Przed odstawieniem urzadzenia do przechowywania, zablokuj ze
sobg ptytki prostujace, uzywajac tatwej w obstudze blokady.

Ochrona srodowiska

D Nie wyrzucaj zuzytego urzadzenia wraz ze zwyktymi
odpadkami/$mieciami. Zanies je do specjalnego punktu
zbierajacego odpadki do utylizacji w celu ich utylizacji.W ten
sposob pomozesz chroni¢ srodowisko naturalne (Rys. 5).

Gwarancja i serwis

Jesli chcesz skorzystac z serwisu lub potrzebujesz informacji, badz jesli
masz jaki$ problem, odwiedZ nasza strone w Internecie: www.philips.pl
lub skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Philips (numer
telefonu znajdziesz w ulotce gwarancyjnej).
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Usuwanie usterek

Jesli ponizsze wskazdwki okaza si¢ niewystarczajace dla rozwigzania
twojego problemu dotyczacego prostownicy, skontaktuj sie z
najblizszym punktem serwisowym Philipsa lub Dziatem Obstugi Klienta.

Problem
D Urzadzenie nie dziata.

Il By¢ moze nastapita awaria zasilania lub nie ma napiecia w
gniazdku. Sprawdz, czy dziata zasilanie elektryczne. Jesli tak,
sprawdz nastepnie, czy jest napiecie w gniazdku, dofaczajac do
niego inne urzadzenie.

A Sprawdz, czy nie jest uszkodzony przewdd zasilajacy urzadzenia.
Jesli przewdd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, musi zosta¢
wymieniony w autoryzowanym punkcie serwisowym firmy Philips
lub przez osobe o podobnych kwalifikacjach, co pozwoli unikna¢
ewentualnego niebezpieczenstwa.
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Introducere

Cu noul aparat de intins parul SalonStraight Ceramic de la Philips veti
obtine un par intins si stralucitor intr-un timp foarte scurt. Placile cu
nvelis ceramic asigurd o alunecare optimd, permitand coafarea la
temperaturi ridicate fara deteriorarea parului.

Descriere generala (fig. 1)

O Virfrece

® Plici ceramice

© 25 de reglaje de temperaturd

® Buton pornire/oprire usor accesibil
@ Sistem de blocare

@ Cablu articulat

Important

Cititi cu atentie aceste instructiuni fnainte de a utiliza aparatul si pastrati-
le pentru consultdri ulterioare.

D lnainte de a conecta aparatul la prizi, asigurati-vi ca tensiunea
indicatd pe aparat sd corespunda tensiunii locale.

Verificati regulat cablul de alimentare. Nu folositi peria dacd
stecherul, cablul sau aparatul este deteriorat.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
nlocuit de firma Philips, de un centru service autorizat Philips sau
de o persoand calificatd, pentru a evita orice accident.

Feriti aparatul de contactul cu apa! Nu utilizati acest aparat langa
sau fn apropierea apei din baie, chiuvete, etc. Cind folositi
aparatul in baie, scoateti-l din prizd dupa utilizare intrucat apa
reprezintd un risc chiar si atunci cand aparatul este inchis.

Pentru protectie suplimentard, vd sfituim si instalati un dispozitiv
de curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual nominal de
functionare ce nu depdseste 30mA fin circuitul electric din baie.
Cereti sfatul electricianului.

Nu lasati aparatul la indeména copiilor.

Plicile de intins si componentele adiacente din plastic (cu
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exceptia varfului rece) se vor incinge in timpul utilizarii! Evitati
contactul cu pielea.

D Nu lasati plicile in par mai mult de cateva secunde pentru a evita
deteriorarea parului.

D Scoateti intotdeauna aparatul din prizd dupi utilizare.

D Nuinfisurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

D Inainte de a depozita aparatul, asteptati si se riceasci.

D Evitati contactul plicilor de intins cu orice tip de murdarie, fixativ
sau gel. Nu folositi niciodatd aparatul cu spuma de coafat, fixativ,
gel, etc. pentru ¢4, in caz contrar, puteti deteriora stratul ceramic
al placilor.

D Pentru verificiri sau reparatii duceti aparatul la un centru service
Philips autorizat. Repararea aparatului de citre o persoand
necalificatd poate fi periculoasd pentru utilizator.

D Plicile sunt acoperite cu un strat de ceramicd. Acest strat se
toceste cu timpul, dar aparatul va continua sa functioneze normal.

Pregitire pentru utilizare

Spalarea parului

Cu totii ne dorim un par frumos si stralucitor. Pentru acest lucru, trebuie
sa-| spaldm frecvent.

M Cand vi spilati parul, umeziti-l timp de 30-60 de secunde.

A Turnati putin sampon in palmi si distribuiti-l cu ambele maini,
uniform in tot parul.

IEM Masati usor parul si pielea capului. Nu frecati prea tare si nici nu
va striangeti parul (daci este lung) deasupra capului, pentru a
nu-l incurca.

Il Masati pielea capului cu buricele degetelor pentru a stimula
circulatia sanguina.

A Clititi abundent. in caz contrar, pirul poate avea un aspect mituit.
La sfarsit, puteti aplica un jet rece de apa pentru mai mult
stralucire.
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Uscarea parului

Pentru obtinerea unui par perfect intins, este foarte important sa-I
pregatiti inainte. Uscati-vd bine pdrul cu un uscdtor de par pentru
obtinerea unei coafuri impecabile.

M Dupi spilare, stoarceti parul si stergeti-l cu prosopul. Descurcati-
| usor cu un pieptene de la riadicind inspre varfuri.

A impirtiti parul in suvite cu ajutorul unor agrafe, incepand de la
ceafa.

El Uscati fiecare suvitd cu ajutorul unei perii, coborand peria pe
toatd lungimea suvitei si tindnd uscidtorul tot timpul indreptat
spre perie.

IEA Dupi ce ati terminat uscarea tuturor suvitelor, reglati uscitorul
de pdr pe pozitia de aer rece pentru finisare, pentru a inchide
cuticulele, conferind parului un aspect matdsos.

> Sugestie: Uscdtoarele de pdr Salon Pro de la Philips folosesc o
temperaturd de uscare mai micd si un jet de aer mai puternic decdt
uscdtoarele obisnuite. Datoritd acestei combinatii, pdrul este uscat la fel
de repede, dar este mult mai bine protejat.

Utilizarea aparatului

Intinderea parului

Aparatele de Tntins sunt ustensile puternice de coafat si trebuie utilizate
cu grijd. Ca In cazul tuturor aparatelor de Intins parul ce ating
temperaturi ridicate, nu este indicat sd folositi frecvent aparatul pentru a
evita deteriorarea pdrului.

D Daci nu folositi corect aparatul sau nu folositi temperatura
corectd, vd puteti deshidrata sau chiar arde parul. Urmati
fntotdeauna etapele de mai jos:

M Introduceti stecherul in prizi.

A Reglati butonul pornire/oprire pe .
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Ledul se va aprinde.
Placile se Tncalzesc rapid si vor fi gata de utilizare in cateva secunde.

Nu ldsati niciodatd aparatul nesupravegheat cand este conectat.
Puneti aparatul pe o suprafatd termorezistentd cand se incilzeste sau
cand este incins.

IEB Risuciti butonul de reglare a temperaturii pe pozitia doriti (de la
I la 6) (fig.2).

nPieptina';i sau periati parul pentru a-l descurca (fig. 3).

Impartiti parul in suvite cu ajutorul unui pieptene. Nu faceti suvite prea

groase.
> Sugestie: Este indicat sd intindeti mai fntdi pdrul de dedesubt si apoi
calota.

Il Luati o suvitd de maxim 3-4 cm. Asezati-o intre plicile de intins si
strangeti bine méanerele.

A Culisati aparatul de intins pe toati lungimea suvitei timp in citeva
secunde, de la ridécind spre varfuri, fird a vd opri, pentru a evita
supraincidlzirea (fig. 4).

A Repetati procedura dupi 20 de secunde pani obtineti rezultatul
dorit.

Bl Lisati parul si se riceasci. Nu-l pieptinati pani nu se riceste,
pentru a nu strica coafura.

Curitare

Il Aveti griji ca aparatul si fie oprit si scos din prizi.

A Lisati aparatul si se riceasci complet pe o suprafati
termorezistenta.

Il Curitati aparatul cu o cirpi umedi.

Nu rdsuciti niciodata cablul in jurul aparatului.

Il Aveti griji ca aparatul si fie oprit si scos din prizi.
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A Lisati aparatul si se riceascd pe o suprafati termorezistentd
fnainte de a-l depozita.

IEl Folositi sistemul de blocare pentru inchiderea plicilor inainte de
depozitarea aparatului.

Protejarea mediului

D Nu aruncati aparatul in gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare, ci duceti-l la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului inconjuritor

(fig. 5).

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor probleme, va rugam sa
vizitati site-ul Philips www.philips.com sau sd contactati Departamentul
Clienti din tara dumneavoastra (veti gdsi numarul de telefon in garantia
internationald). Dacd in tara dumneavoastra nu existd un astfel de
departament, contactati furnizorul dumneavoastra Philips sau
Departamentul Service pentru Aparate Electrocasnice si Produse de
Tngrijire Personala Philips.

Depanare

Dacd aveti probleme cu aparatul de intins si nu reusiti sa le rezolvati cu
ajutorul acestui ghid de depanare, contactati cel mai apropiat centru
service Philips sau Serviciul Clienti din tara dumneavoastra.

Problema
D Aparatul nu functioneazi deloc.

M Este posibil si fie o cidere de tensiune sau ca priza si nu
functioneze.Verificati daci existd tensiune. Daci existd, verificati
priza cu ajutorul unui alt aparat.

A Verifcati daci aparatul are cablul deteriorat. In cazul in care cablul
aparatului se deterioreaza, trebuie inlocuit de cétre un centru
service Philips autorizat, pentru evitarea oricarui accident.
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BeeaeHue

DTOT HOBbIM NMPUOOP AAA pacnpsmaeHms Boaoc Philips Salon Straight
Ceramic o4eHb ObICTPO PacMPAMASET BOAOCH M AQET BO3MOXHOCTb
NOAYUYMTb COBEPLUEHHO MAAKYIO Mpuyecky. LLinnupl ¢ kepammueckium
NOKPbITEM 06ECNEUMBAIOT OUEHD MAAKOE CKOABKEHME MO BOAOCAM U
MO3BOASIOT BbICTPO, HE MOBPEXKAAA BOAOCHI, AEAATb YKAAAKY MPU
BbICOKOV TEMMNepPaType.

O6uee onucanme (puc. |)

O XonoaHble 3ybLbl

@ LLvnubi ¢ KepaMMUECKUM MOKPLITVEM

© 25 TemnepaTypHbIX PeXK1MOB

©® VA0BHO PACNOAOKEHHDIN MEPEKAIOYATEAL «BKA./BBIKAY

@ TMpocTas crcTema GUKCALIMM WMAMLIOB B 3aKPLITOM COCTOAHMM
@ CeTeBot WHYP C WapHUPHbIM COEAMHEHMEM

BHuMaHue

ﬂpemAe YEM Ha4aTb NMOAb30BaATbCA I'IpI/I60|DOM, BHMUMATEAbHO
O3HaKOMbTECh C HACTOALLMM PYKOBOACTBOM MO 3KCNAyaTaLm, 1
COXpaHHMTe €ro B AdAbHeMLLIEM B KayecTse CMNpaBOYHOro MaTepmuana.

D VY6eauTech, UTO HOMMHAABHOE HanpsKeHWE, YKasaHHOe Ha
3aBOACKOM TabAWYKe NPUBOPa, COOTBETCTBYET HAMPSXKEHUIO
3AEKTPOCETU Y BaC AOMa.

PeryasipHO npoBepsifTe COCTOsIHME CETEBOTO LUHYPA.
3anpelLaeTcs NOAb30BaTLCS MPUGOPOM, ECAM CETEBaAs BUAKA,
CETEBOW LUHYP UAM CaM NpUGOP MOBPEKAEH.

B cAyyae noBpexXA€HWs ceTEBOro LiHypa ero Heo6XxoAMMO
3aMEHUTb TOAbKO B TOPrOBOW OPraHW3aLuu AU B
YMOAHOMOYEHHOM CEPBMCHOM LLeHTPe KoMnaHuu «DUAUMCH, UAU
B CEPBMCHOM LLEHTPE C MEPCOHAAOM aHAAOTUYHOW KBaAUPUKaLMM,
4TO6bI 0becneynTb He3onacHylo aKCMAyaTaLmio npubopa.
M36erante nonapaHus soabl B npubop! He noabsyntech
NpuBOpPOM AASi YKARAKM BOAOC PSIAOM C BaHHOM, GaccerHOM,
pakoBuHOW 1 T.A. EcAu Bbl noab3yeTech npubopom B BaHHOM
KOMHaTe, TO MocAe paboTbl BbIHBTE BUAKY LUHYPa MUTaHUS
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npubopa 13 po3eTKM SAEKTPOCETH, MOCKOAbKY BAM3OCTL BOADI
SBASIETCS OMacHbIM GakTOPOM, AdXKe KOTAQ MPUGOP BbIKAIOHEH.

D Anas obecneveHnss AOMOAHUTEABHOW 3aLLLUTblI COBETYEM BaM

YCTaHOBUTb BbIKAIOYaTeAb ocTaTouHoro Toka (RCD),

PEeKOMEHAOBAHHbIN AASl SAEKTPOMUTAHUA BaHHOW KOMHATbI U

cpabaTbIBatoOLLMI MPU HOMUHAABHOM OCTaTOYHOM TOKe He 6oAee

30 MA. 3a cnpaBkamu obpallanTech K 3AEKTPUKY, BbINTOAHSIOLLLEMY

3AEKTPOMOHTaX.

XpaHuTe Npubop B MecTax, HEAOCTYTHBIX AAS AETEWN.

LLLMnLbl M NAaCTMaccoBble AETaAM, PACTIOAOXKEHHbIE B

HenocpeACTBEHHOW BAM3OCTU OT LUMMLLOB (32 UCKAIOYEHUEM

y4acTKa XOAOAHbBIX 3y6LIOB), CUABHO HarpeBatoTCs BO BPEMS

paboTbl npubopa! MN3beraite Mx KOHTaKTa C KOXEWN.

D Bo usberkaHue MNOBPEXKAEHMUS, BOAOCbI MOKHO OAHOKPAaTHO
HarpeBaTb MeXAY MAACTUH HE AOAbLLE HECKOABKMX CEKYHA.

D Bceraa oTKAlo4aTe MPMBOP OT SAEKTPOCETU MOCAE

MCMOAB3OBaHMS.

He HamaTbiBaKiTe ceTeBOW LIHYp BOKPYr npubopa.

Mpexae, yem ybpatb Npubop, AanTe eMy OCTbITb.

D Cheaute, 4TObbI MOBEPXHOCTb WMMLOB GblAa YMCTOW, 6E3 MbIAM,
3arpsi3HEHUM, CACAOB CMIPES UAU TeASl AASl YKAAAKM BOAOC.
Mcnoab3oBaHue npubopa B KOMBUHALIMK C MycCaMu, CrIpesiMu,
FEASIMU AASl YKAAAKM U T.N., MOXKET MPMBECTMU K MOBPEXAEHUIO
KepaMU4ECKOro MOKPbITUS LLLUMLLOB.

D AAs npoBepKM MAM peMOHTa npubopa Bceraa obpallianTech B
YNOAHOMOUYEHHbIV CEPBUCHBIV LEeHTp KoMmaHuu "®uamnc”.
BcAeacTBME HEKBAAUPULIMPOBAHHOIO PEMOHTA SKCMAyaTaL s
np1bopa MOXeT CTaTb Ype3Bbl4aHO OMACHOW AASl MOAb3OBATEAS.

D Lunupl umeioT Kepamuueckoe nokpbiThe. C TedeHUeM BpeMeHU
3TO KepaMuyecKkoe MoKpbiTUe usHawimeaetcs. [pu sTom npubop
no-npexHemy 6yAeT HOPMaAbHO paboTartb.
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MoaroToBka npubopa k pabore

MbITbe BoAOC

KaXKABIV MOKyMaTeAb XOYET, YTOOb! €ro BOAOCHI ObIAM BAECTALLMMM U
KpacvBbIMU. B AOCTIIKEHMI 3TOV LIEAV MOMOXKET MpaBuAbHas!
NPOLIEAYPa MbITbsl BOAOC.

I Mpy MbITbe BOAOC, TILATEABHO YBAQXHSAMTE BalLM BOAOCHI B
TeyeHue 30-60 cekyHA.

A HaneviTe Ha AapoHb WwamnyHb. OBGeUMM AAAOHAMMU PaBHOMEPHO
pacripeAeAMTE ero no BOAOCAM.

Il Msrko maccupyiite Boaochl U Koy roaosbl. He TpuTe rpy6o
BOAOCbI, M HE 3aKMAbBIBaNTE AAMHHbIE BOAOCHI Ha FOAOBY,
MOCKOAbKY 3TO MOXXET MPUBECTU K CMYTbIBAHUIO BOAOC.

IEl MaccupyiiTe naAbLiaMu KOXY FOAOBBI. DTOT CNOco6 CTUMYAUpYeT
KpoBooOGpalleHWe U sBASETCA 6oAee GepeXHbIM MO OTHOLLEHUIO
K KYTMKyAaM BOAOC.

Il TwareAbHO NponoAowMTe BOAOCHI, TaK KakK €CAU BOAOCHI
HEAOCTATO4YHO MPOMbITbI, OHW MOTYT CTaTb TYCKAbIMU. B KoHLe
OMOAOCHUTE BOAOCHI MPOXAIAHOW BOAOU AASI MPUAAHUA
AOMOAHUTEAbHOTO BAecKa.

BbICYI.I.IMBa.HMe BOAOC

ANt NOAYHEHWS OUEHb MAAKOW MPUYECKN YPE3BLIANHO BaXKHO
MOATOTOBUTH BOAOCHI K PacrpsiMAEHHIO. [1paBMABHO BbICYLUMTE BOAOCHI,
MNCMOAB3YS deH, YTOObI rapaHTUPOBaTh NMPOGECCHOHAABHOE BbINMOAHEHWE
TAAAKOW MPUYECKM.

Il Mocae MbITbA BOAOC, pyKaMM OTOXMUTE UX, YTOBLI YAAAUTD BOAY,
a 3aTeM BbITPUTE TOAOBY MoAoTeHLeM. OCTOPOXKHO pacyelunTe
BOAOCbI pacHeCckoM Mo Bcen AAMHe.

A PasaeAnTe BOAOCHI Ha MPAAM C MOMOLLBIO 33)KMMOB, HauaB C
3aTbIAOYHOM YACTH FOAOBbI.
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El BoicywmTe KaxAyto Mpsiab, paciechiBas ee LEeTKOW AAS
PacrnpsiMAEHUs BOAOC MO BCEW AAMHE U OAHOBPEMEHHO
BbICYLLMBAsi GEHOM, HaMpPaBASSl €70 K KOHLLAM BOAOC.

IEll OkoHuwB BbiCyLIMBaHME BCeX MPAAEH, YCTAHOBUTE deH B PEXUM
XOAOAHOTO 06AYBa AASl 3aBEPLLEHUS MOATOTOBKM BOAOC. DTO
MO3BOAUT 3aKPbITb KYTUKYAbl U COXPaHUTb BAECK BaLLIMX BOAOC.

»  Cosem: 8 Mogeau Salon Pro ¢peHos komnaHmm «Ouannos
ncnoAb3yemcs boaee HU3Kas memnepamypa u boaee CuAbHbIN
BO3GYLLIHbIV NOMOK gAS CYLUKU BOAOG, YeM B8 00bIYHBIX (PEHAX.
Baarogaps makomy couemarmio xapakmepucmik, BOAOCH
BbICYLUMBAIOMCS MAKKe BbICMPO, KaK 1 0bbIYHbIMU (heHaMm, Ho, npu
amom, boree bePEXKHO.

Kak noAb3oBatbcsa npubopom

PacnpnMAeHue BOAOC

|_|pl/l60pbl ANA PACNPAMAEHNA BOAOC ABAAIOTCA AENCTBEHHBIMM
MHCTPYMEHTAMUN AAA CO3AAHUA MPUYECOK, OAHAKO MNX CACAYET
MCMOAB30BATb C onpeAe/\eHHoM OCTOPOXHOCTbIO. Takke Kak 1
HpO¢eCCMOHaAbeIe I'Ipl/l60pbl ANA PaCnpPAMAEHNA BOAOC, NCMOAb3YEMbIE B
MaprKMaxepCcKknx CaAOHaXx, 3TOT I'IPVI6OP CMABHO HarpeBaeT BOAOChHI, 1 €ro
CACAYET MNCMOAB30BATH HE CAMLLKOM YacTo, YTOObI He NOBPEANTL BOAOCHI.

D  EcAu Bbl HEMpaBUABHO UCMOAb3YyeTe NPUBOP AAS PaCcrpsSIMAEHUS
BOAOC, UAU UCTOAb3yeTe NpUBOp Npu HempaBUABHO
YCTaHOBAEHHOM TemnepaTtype, 3TO MOXeT NPMBECTU K
MeperpeBaHu1io BOAOC, MAU AaXKe K MOoAMaAuBaHUIO BoAoc. Beeraa
BbINMOAHSINTE CACAYIOLLLYIO MOCAEAOBATEABHOCTb AEUCTBUM:

Il BcrasbTe ceTeByto BUAKY B pO3eTKy SAEKTPOCETM.

A Y cTaHoBMTE NOA3YHKOBBIN MEPEKAIOHaTEAb BKA./BLIKA. B
rnoAoxenue |.
HAMKaTOP MUTaHNA 3aropuUTCA.

[AaCTMHBI HarpeBaloTCA HACTOABKO BbICTPO, YTO MPUBOP OyAET rOTOB K
MCMOAB30BaHMIO BYKBAAbHO YEPE3 HECKOABKO CEKYHA,
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3anpelaeTcs OCTaBAATb BKAIOYEHHBIN dAeKTponpubop 6es
NpUcMOTPpa. 3anpeLiaeTcsl KAACTb BKAIOYEHHbBIN MAU FrOpsYMm
3AEKTPONpHUOOP Ha MOBEPXHOCTU, HE SIBASIIOLLMECS TEPMOCTOMKUMU.

IEl Y craHoBUTE Hy)XHOE 3HaUYeHWe TeMnepaTypbl, NOBEPHYB Py4Ky
TEePMOpEryAsTopa B COOTBETCTBYlOLLee NoAoxKeHue (oT | Ao 25)

(puc. 2).

IEW PacuelunTe BOAOCHI PacHeCcKOM MAM LLLETKOW, YTOBbI OHM GbiAM
TAAAKMMU U He CryTaHHbIMK (puc. 3).

Pacuecko pasaeAnTe BOAOCH! Ha Mpsian. He cobupanTe B 0AHY Npsiap

CAVILLKOM MHOTO BOAOC.

> Cosem: Ayulue cOBPAMb BEPXHIOID 4ACMb BOAOC, HAYAB C
PACNPAMAEHUS BOAOC HIMKHEN Yacmu roaosbi. [locae smoro -
pacnpsAMUMBb BOAOCHI BEPXHEN 4acmm roAoBbl.

I BozbmuTe npsiab BoAoC WmpHHOWM OKoAO 3-4 cM. MomecTuTe ee B
LLMMLbI, U MAOTHO COXXMMUTE UX, HAXKaB Ha PyKOATKM rnpubopa.

A B TeueHme HeCKOABKIMX CeKYHA NMPOBEAUTE NAACTUHBI MpUGOpa
AASl PacrpsIMAEHWS| BOAOC BAOAb MPSIAM - OT KOPHE! K KOHLLY - He
OCTaHaBAMBaSICb, YTOObI MPEAOTBPATUTL MEpPerpeBaHne BOAOC
(puc. 4).

Al Yepes 20 cekyHA NOBTOPUTE 3Ty NPOLLEAYPY, AEUCTBYITE TaKUM
06pasoMm, NoKa He MNOAy4MTe TpebyeMbli pe3yAbTaT.

IEM Aavite Boaocam ocThiTh. He pacyecbiBaiTe BOAOCHI pacHecKon
MAM LLLETKOM MOKA OHW He OCTbIHYT, YTOObI He HapyLUUTb
CO3AaBaEMbI BaMU CTUAb MPUYECKU.

Il V6eamTech 4To NPUBOP BLIKAIOUEH M OTCOEAMHEH OT
3AEKTPOCETU.

A AoxamTech, noka NpUBOp MOAHOCTbIO OCTBIHET Ha
TEPMOCTOMKOWN MOBEPXHOCTH.

IEl OuncTute NpuBop BAAXHOWM TKaHbIO.

EEEEEEE




4222 002 62411 19-10-2005 :36 Pagina 28 (Zwart/Prodess Blac

28 PYCCKUMU

3anpellaeTcs HaMaTblBaTb CETEBOW LLUHYP Ha NpU6OP.

Il V6eauTech uto NpUBOP BLIKAIOYEH U OTCOEAMHEH OT
3AEKTPOCETHU.

A Mpexae yem y6patb NprBOP, NOAOXKAMTE, TOKa OH MOAHOCTbIO
He OCTbIHET, MOAOXUB NpUGOP Ha TEPMOCTOMUKYIO MOBEPXHOCTb.

Il Mpexae uem y6patb npubop, coeAMHUTE BMECTE W
3apUKCUPYMTE MAACTMHBI LLUMLLOB C MOMOLLLBIO CUCTEMBI MPOCTOM
duKcaumm naacTuH «easy-lock».

3awmTa oKpy>KaloLLEN CpeAbI

D Mo oKoHYaHMM cpoKa cAy»K6bl He BbibpacbiBaTe Npubop BMecTe
C 06bIYHBIMM BbITOBBIMM OTXOAAMM, 2 CAABAUTE B CMELMAAbHbIE
MyHKTbI Npuema. [ocTynas Tak Bbl CNOcoBCTBYeTE AGAy
CoXpaHeHus OKpy»Kaiollien cpeapl (puc. 5).

lMapaHTHA u 06cAyKMBaHHe

o NOBOAY AOMOAHUTEABHOW MHGOPMALIMK MAK B CAyYae
BO3HWMKHOBEHMS KaKmx-Anbo npobaem obpaltanTtech Ha Web-cant
koMnaHun «Duanncy no aapecy www.philips.ru nan 8 LeHTp
KoMnaHuM «DUAMMIC» MO OBCAYIKMBAHMIO NOTPEBUTEAEN B BalLEN
cTpaHe (Bbl HAMAETE ero HoMep TeredOoHa Ha MEKAYHAPOAHOM
rapaHTUMHOM TaAoHe). Ecan noaobHBIM LEHTP B Balew CTpaHe
OTCYTCTBYeT, O6paTUTECH B Ballly MECTHYIO TOProBylO OpraHW3aLmio
KoMMaHnn «OUAKMC» UAM CEPBMCHOE OTAEAEHWE KoMnaHuu Philips
Domestic Appliances and Personal Care.
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OG6Hapy»KeHHMe U yCTpaHEHHE HEMCNIPABHOCTEN

Ecan y Bac BO3HMKAM NMPOBGAEMBI C MPUOOPOM AASt PACMPIMAEHMS BOAOC,
N UX HE YARETCS PELUMTb CAMOCTOSTEABHO MCMOAB3YsSI PyKOBOACTBO MO
OBHaPY»KEHMIO 1 YCTPaHEHMIO HEMCNIPaBHOCTEW, OOpaTHUTECh B
OAVKANLLMI CEPBUCHBIN LIEHTP KOMMaHun "OuAnnc', MAM B LIeHTP
KoMMaHun «DUAMNC» MO OBCAYXKMBaHUWIO NOTPebUTEAEN B Ballle
CTpaHe.

Mpo6aema
D Tpubop He BKAOHaeTCA

Il BosmoskHa HeMCpaBHOCTb B CETU MUTAHMS MAM B CETEBOM
poseTke. [poBepbTe UCMPaBHOCTb CeTH NuUTaHus. B cayuae ee
MCMPaBHOCTM, NPOBEPbTE CETEBYIO PO3ETKY, MOAKAIOUMB K HeH
APYrow 3AeKTponpu6op.

A MposepbTe, He NoBPeXXAEH AM ceTeBoM WHYp npubopa. B caydae
NOBPEXAEHUS CETEBOrO LHYpa ero HEO6XOAMMO 3aMeHUTb
TOABKO B TOPrOBOM OPraHu3aLmu MAM B YNIOAHOMOYEHHOM
CEPBUCHOM LLeHTpe KoMnaHun «DUAUMCY, UAU B CEPBUCHOM
LLeHTpe C MePCOHAAOM aHAAOTMYHOW KBaAUPUKaLMK, YTOBLI
obecneunTtb 6e3omnacHyto aKCrAyaTaumio npubopa.
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Novy model Philips SalonStraight Ceramic poskytuje velmi rychlé a
dokonale lesklé vysledky pri vyrovnavani viast. Desticky s keramickym

povrchem zarucuji extra plynuly pohyb po vlasech a umozni vam
rychlou a Setrnou Upravu vilast pfi vysokych teplotach.

O Spitka Cool tip

@ Destitky s keramickym poviakem
© 25 teplotnich stuprid

® Snadno piistupny vypina¢ on/off
(E) Easy-lock systém

@ Otoeny kabel

Diilezité

Drive nez pristroj pouZijete, prectéte pozorné nasledujici instrukce a
uschovejte je pro piipadné pozdgjsi nahlédnuti.

D Nez pristroj pFipojite do sité, piesvédite se, Ze napéti, uvedené na

. pristroji, odpovida napéti ve vasi svételné siti.
Pravidelné kontrolujte sitovy privod. Pokud by byla vadna sitova

zastréka nebo sitovy kabel, pFistroj nepouziveijte.
Pokud by byl poskozen sitovy pfivod, musi byt vyménén pouze
servisem firmy Philips, nebo touto firmou autorizovanym
pracovnikem, aby se zabranilo pripadnému pozdéjSimu nebezpedi.
Dbejte na to, aby pristroj nepfisel do styku s vodou. Proto ho
nepouzivejte nad umyvadlem, u bazénu, nad vylevkami apod.
Pokud ho pouzivate v koupelné, odpojte ho od sité ihned po
poutziti, protoze i kdyz ho vypnete pouze jeho spinacem, je stile
se siti propojen.
Pro dodate¢nou ochranu proti urazu elektrickym proudem
doporucujeme ochranny obvod RCD (Residual Current Device),
ktery zajisti odpojeni fazového vodite v okamziku, kdy by se
uzivatel dotkl souasné tohoto vodice a uzemnéného piredmétu
(napiiklad vodovodniho kohoutku). Tato ochrana viak neni v CR
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elektroinstalaéni podnik.

D Zajistéte, aby byl pfistroj mimo dosah déti.

D Vyrovnavaci desti¢ky a okolni plastové &isti (kromé $pitky Cool
tip) se béhem provozu zahfeji na vysokou teplotu! Snazte se
zabranit v kontaktu s pokozkou.

D Nenechévejte desti¢ky ve vlasech déle nez nékolik sekund

najednou, abyste zabranili v poskozeni vlast.

Po pouZiti pFistroj vidy odpojte ze zasuvky.

Neovijejte pristroj piivodnim kabelem.

Nez pristroj ulozite, vyckejte az zcela vychladne.

Vyrovnavaci desti¢ky udrzujte Cisté a chraiite je pied prachem,

necistotami, stylingovym sprejem a gelem. Pokud byste pouzivali

pFistroj v kombinaci se stylingovou pénou, stylinogvym sprejem
apod., mohlo by dojit k poskozeni keramického povrchu
vyrovnavacich desticek.

D Jakékoli jiné opravy nebo prohlidky pristroje svéite téz
autorizovanému servisu firmy Philips. Opravy, realizované
nekvalifikovanymi osobami, mohou byt pro uzivatele i velmi
nebezpelné.

. D Desticky maji keramicky povlak.Ten se mlze po urcitém case

povrchové opotrebit. Pokud by se tak stalo, nema to na funkci
pFistroje zZadny negativni vliv.

P#iprava k pouziti

Myti viast

Kazdy si preje mit lesklé a krasné viasy. Spravny zpUsob myti viasd vam
to pomize dosdhnout.

Il Pired mytim vlasd je nejprve po dobu 30 az 60 sekund namotte.

A Do dlané naberte trochu $ampoénu a obéma rukama jej
rovnomérné rozetiete do vlasa.

ElJemné masiruijte vlasy i pokozku hlavy.Vlasy nerozcuchévejte ani
nanatahujte dlouhé vlasy pres pokozku hlavy a dbejte na to, aby se
nezamotavaly.
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A Pokozku hlavy masirujte $pi¢kami prstd.To stimuluje krevni obéh
a je téz pro pokozku hlavy jemné;si.

IHl Pak vlasy diikladné oplachuijte tak dlouho, a7 je protékajici voda
zcela ¢ird. Nakonec vlasy pro jejich lesk proplachnéte studenou
vodou.

Vysouseni vlast

Pro dosazeni extra hladkych vysledkd je dlleZité spravné vlasy pripravit
na vyrovnavani.Vlasy si radné vysuste pomoci vysousece pro zajisténi
profesionalniho a hladkého Gcesu.

Il Po umyti vytlatte z vlasG rukama zbylou vodu a vysuste si vlasy
ru¢nikem. Hrebenem pak vlasy opatrné rozcesejte od korinkl az
ke koneckdm.

A Vlasy rozdélte do pramenti za pomoci sponek a zaénéte od zadni
¢asti hlavy.

Bl Kazdy pramen vysuste tak, Ze za vysouSenymi vlasy tdhnete podél
jejich délky narovnavaci kartac.Vystup vzduchu vysouse¢e musi
smérovat ke konci vlasd.

Il Kdy? jste pramen vlast vysusili, nastavte vysouset na vystup
studeného vzduchu.To uzavie pokozku a zanechd vlasy lesklejsi.

> Tip:Vysousece vlast Philips Salon Pro maji niZsi teplotu a silnéjsi proud
vzduchu neZ bézné vysousele. Diky této kombinaci vysusi viasy stejné
rychle jako béZné vysousele, av§ak mnohem $etrnéjsim zplsobem.

Pouzivani pFistroje

Vyrovnavani vlasa

Narovnévace vlasd jsou vykonné nastroje pro Upravu viasd, a proto je
pouZivejte se zvySenou opatrnosti. Stejné jako u jinych narovnavacd,
které dosahuji vysokych teplot, nepouZzivejte tento pristroj piili casto,
aby nedoslo k poskozenf viasd.

EEEEEEE




4222 002 62411 19-10-2005 %:36 Pagina 33 (Zwart/Proﬁess Blac

CESKY 33

D  PFi nespravném poufZiti narovnavée nebo pFi nastaveni $patné
teploty hrozi nebezpedi prehitati nebo dokonce spaleni vlas(.Vzdy
postupujte podle nize uvedenych krokd:

Il Zasurite zastréku do sitové zésuvky.

A Nastavte vypina¢ on/off do polohy I.

Kontrolka napajeni se rozsviti.

Desticky se ohreji velmi rychle a béhem nékolika sekund budou
pripraveny k pouZiti.

Pokud je pristroj zapnut, nikdy ho nenechavejte bez dozoru. Nikdy ho
téz nepokladejte na podlozku kterd neni tepelné odolnd, pokud je
pristroj ohraty a tedy horky.

IEl Nastavte pozadovanou teplotu otoéenim volie teploty do
prislusné polohy (I az 25) (obr. 2).

Il Uteste nebo vykartaduijte vlasy tak, aby byly jemné a nebyly
zacuchané (obr. 3).

Hrebenem rozdélte vlasy do jednotlivych pramend. Nenechévejte v

pramenu prilis mnoho vlasd.

>  Doporucent: je lepsi rozdélit nejprve viasy na temeni hlavy a narovnat
vlasy pod touto oblasti. Teprve pak narovndte horni oblast.

Il Za¢néte pramenem o $iice asi 3 az 4 cm.Vlozte jej mezi
vyrovnavaci desticky a stisknéte pevné rukojeti pristroje.

A Posouvejte narovnavaé podél vlasti smérem dolt po dobu
nékolika sekund - od kofinku k jejich koncim. B€hem pohybu
nezastavuijte, abyste predesli pirehirati (obr. 4).

A Tento postup opakujte asi za 20 sekund znovu, dokud nedocilite
P p opakuj
pozadovaného vzhledu.

A Pak viasy ponechte vychladnout. Nege$te ani nekartaéujte vlasy,
dokud nejsou zcela chladné, protoze byste poskodili styl icesu,
ktery jste pravé vytvorili.
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Cisténi

Il Presvédite se, Ze je piistroj vypnut a odpojen od sits.

A Nechte pristroj zcela vychladnout na podlozce, kterd je odolnd
proti nadmérnym teplotam.

Bl Pristroj vycistéte navihéenym had¥ikem.

Uchovavani pfistroje

Privodni kabel nikdy nenavijejte kolem pfistroje.

Il Presvédite se, Ze je pistroj vypnut a odpojen od sits.

A Nechte pristroj vychladnout na podlozce, kterd je odolna proti
nadmérnym teplotam a teprve pak jej ulozte.

Bl Pi-ed ulozenim pristroje zajistéte k sobé vyrovnavaci desticky
pomoci systému easy-lock.

Ochrana zivotniho prostiedi

D Az pristroj doslouzi, nevyhazuijte jej do bézného domovniho
odpadu, ale odevzdejte jej na oficidlnim sbérném misté za Gcelem
recyklace. Prispéjete tim k ochrané zZivotniho prostiedi (obr. 5).

Zaruka & servis

Pokud byste potrebovali dalsi informace nebo méli jakykoli problém,
navstivte internetovou stranku www.philips.com nebo kontaktujte
Informacni stredisko firmy Philips.VSechna spojent na Informacni
stredisko firmy Philips najdete na letacku s celosvétovou zarukou. Pokud
by ve vasi oblasti nebylo Informaéni stredisko k dispozici, mizete
kontaktovat Service Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.
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Reseni problému

Pokud by se vyskytly problémy s timto pifistrojem, které by nemohly byt
odstranény podle dole uvedenych pokyn(, kontaktujte laskavé nejblizsi
servis firmy Philips nebo Informadni stfedisko firmy Philips.

Problém
D Pristroj viibec nepracuije.

Il Bud nastala porucha v dodavce proudu nebo neni z jiného
diivodu proud v pouzité zasuvce. Zkontrolujte jinym pristrojem
zda je v zasuvce proud.

A Zkontrolujte, zda neni poskozen sitovy piivod. Pokud by byl
sitovy privod poskozen, svérte jeho vyménu firmé Philips nebo ji
autorizovanému servisu, piipadné obdobné kvalifikovanému
pracovnikovi, aby pozdé&ji nenastala nebezpecna situace.
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Bevezetés

Az (j Philips SalonStraight Ceramic minden eddiginél gyorsabb és
hatékonyabb hajegyenesitést tesz lehetévé. A keramia borftasd
lemezeknek k&szdénhetden a hajformézé kénnyen csuszik a hajban, igy
nagy hémérsékleten, mégis gyorsan és kiméletesen egyenesftheti hajat.

Altalanos leiras (1. abra)

O Hidegvég

® Keramia bevonat( lemezek

© Hdmérséklet szabalyozd -25 hdmérséklet beallitassal
@ Konnyen elérhetd ki/be kapcsold

@ Koénnyen kezelhetd zar

@ Elforduld halézati kabel

A készillék elsd hasznalata eldtt olvassa el a haszndlati Gtmutatét. Orizze
meg az Utmutatét késébbi hasznalatra.

D A késziilék csatlakoztatisa el6tt ellendrizze, hogy a rajta
feltlintetett fesziiltség egyezik-e a helyi halozati fesziiltséggel.

. Rendszeresen ellenérizze a halézati csatlakozokabel dllapotat.
Ne hasznilja a késziiléket, ha a halozati csatlakozokdbel dugvilldja,
a kabel vagy maga a késziilék megsériilt.
Ha a csatlakozé kabel meghibasodott, a kockazatok elkeriilése
érdekében a javitast csak Philips szakszerviz vagy Philips
felhatalmazassal rendelkezé szakember végezheti el.
A késziiléket szdraz helyen tartsa! Ne hasznilja a késziiléket
vizzel toltott kad, zuhanyozétalca vagy mosogato stb. kozelében
vagy folott. Ha firdészobdban hasznalja a késziiléket, utiana huzza
ki csatlakozé dugojat a fali konnektorbdl, mivel a viz kozelsége
még kikapcsolt hajformazé esetén is veszélyforrast jelent.
Tovabbi védelmi felszerelésként javasoljuk egy legfeljebb 30 mA
névleges maradékiaram-er&sségnél miikodésbe 1ép6
maradékaram-szlré késziilék (angol réviditése RCD) beiktatasat
a fiirdészoba daramkorébe. Ezzel kapcsolatban villanyszerel5tl
kaphat tanacsot.
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D A késziléket gyermekek el8l elzarva tartsa.

D A hajegyenesitd lapok és az azt koriilvevé milanyag alkatrészek
(kivéve a lezard hegyet) hasznalat kézben felmelegednek.
Vigyazzon rd, hogy ne érintse meg ezeket a részeket.

D A hajegyenesitdt a hajszdlak kdrosodasanak megel6zésére
egyszerre soha ne hagyja néhany masodpercnél tovabb a hajaban.

D Hasznilatot kévetden mindig huzza ki a haldzati csatlakozé dugdt

a fali konnektorbol.

Ne csévélje a hdlozati csatlakozo kébelt a késziilékre.

Tarolas elétt varja meg, amig a készilék lehdil.

D Az egyenesité-formazé lemezeket mindig tartsa tisztan, portdl,
hajformazé zselétél és spray-t8l mentesen. A késziilék
keramiabevonatu lemezei a kiilonb6zd hajformazé zselék és
habok egyiittes hasznalataval megsériilhetnek.

D Vizsgilat vagy javitas céljabol mindig a Philips valamely hivatalos
szakszervizébe vigye el a késziiléket. A szakszerditlen javitas a
felhasznald szamadra kiilonosen veszélyes lehet.

D A lapok keramia bevonattak. Az id6 folyaman ez a bevonat
elkophat, de a késziilék tovabbra is rendeltetészeriien fog
miikodni.

A hasznalat el6készitése

A hajmosas

Mindenki fényes és gydnyorl hajat szeretne. Ennek elérésében nagy
szerepe lehet a megfelelé hajmosési szokasoknak.

Il Amikor hajat mos, alaposan, 30-60 masdopercig nedvesitse a
hajat.

A Ontson sampont a tenyerébe. Kenje szét a tenyerén és
egyenletesen oszlassa el a hajan.

Bl Finoman masszirozza a hajét és a fejbérét. Ne borzolja fel a hajat,
illetve ne tornyozza fel a fejtetén a hosszu hajat, mivel a haja
6sszegubancolédhat.
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Il Az ujjhegyeivel masszirozza a fejbSrét. Ez serkenti a vérkeringést,
és jotékony hatdssal van a hajbdrre.

IH Alaposan oblitse le a hajat, mert a nem tokéletesen kidblitett haj
fénytelen lesz. Az extra fényes haj érdekében a hajmosast
hidegvizes oblitéssel fejezze be.

A haj szaritasa

A kivant eredmény elengedhetetlen feltétele, hogy megfeleléen készitse
elé a hajat az egyenesitésre.

Il A hajmosast kévetden a kezeivel préselje ki a hajabél a maradék
vizet, majd szdritsa meg azt egy toriilkozével.

A Ossza részekre a hajat, majd hatulrol kezdve tiizze fel azt
csatokkal.

IEl Minden egyes részt kiilon szaritson, a hajegyenesitd kefével
fésiilje at a hajat a végekig, ekozben kévesse nyomon a kefe
mozgasat a hajszaritdval.

Il Amikor minden egyes hajrész széritdsdval végzett, dllitsa a
hajszaritét a hideg fokozatra a befejezd hideg szaritashoz. Ez
lezdrja a felsé hamréteget, és igy simabb lesz a haja.

» Tandcs: a Philips Salon Pro hajszdrité a hagyomdnyos hajszdritéhoz
képest alacsonyabb szdritdsi hémérséklettel és erdsebb légdrammal
rendelkezik. Ennek a kombindcidnak készénhetden a hagyomdnyos
hajszdritdval egyenld szdritdsi sebességgel de kiméletesebb médon
szdrithatja hajdt.

A késziilék hasznalata

A haj kiegyenesitése

A hajegyenesiték erdteljes hajformazéd eszkdzok, amelyeket mindig
ovatosan kell hasznalni. A hajkarosodas elkeriilése érdekében nem
ajanlott a magas szalonhémérsékletet elérd hajkiegyenesiték gyakori
hasznalata.
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D Ha a hajegyenesit6t nem megfelel6en vagy nem megfelel
hémérsékleten haszndlja, haja felmelegedhet vagy megéghet.
Mindig kovesse az aldbbi lépéseket:

Il A csatlakozokabel dugvillajat csatlakoztassa a fali konnektorhoz.

A A fékapcsolét dllitsa 'I'-es 4lldsba.

Az éllapotjelzd lampa vilagitani kezd.

A lemezek gyorsan melegszenek, igy a készilék méasodpercek alatt
mkoédésre kész.

Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil a konnektorhoz csatlakoztatott
késziiléket. A melegedé vagy felforrésodott késziiléket soha ne tegye
nem héallé feliiletre.

Il A kivant hémérsékletet a hdmérséklet-allité gomb megfeleld
pozicioba valo forgatésaval allitsa be (1-25) (abra 2).

N Fésiilie vagy kefélje ki a hajat, hogy az gubancmentes és sima
legyen (abra 3).

Egy féstivel ossza részekre a hajat. Ugyelien arra, hogy egy-egy részbe ne

kerdljén tdl sok haj.

> Tipp: Jobb eredményt ér el, ha a fejtetdn Iévé hajtincseket elkilénit, és
az alatta Iév6 hajat egyenesiti ki el6sz6r, majd ezutdn folytatja a
fejtetdn 1évd hajtincsekkel.

=l Fogjon meg egy kb. 3-4 cm széles hajtincsbdl 4ll6 részt. Helyezze
azt a hajkiegyenesité lemezek kozé, és erésen nyomja Ossze a
késziilék nyelét.

A A haj teljes hosszan néhany masodperc alatt hizza végig a
hajegyenesitét a fejtetétdl a haj végéig, megillas nélkdl, igy
megdvhatja hajit a tilmelegedéstdl (abra 4).

Ismételje meg ezt a mliveletet 20 masodperc mdlva, majd
annyiszor, amig el nem éri a kivant eredményt.

B Hagyja, hogy a haj lehdiljon. Ne fésiilje, illetve ne kefélje ki a hajat,
amig az le nem hilt, mivel igy az éppen elkészitett frizura
ténkremehet.

EEEEEEE




4222 002 62411 19-10-2005 ?:36 Pagina 40 (Zwart/Proﬁess Blac

40 MAGYAR

Tisztitas

Il Bizonyosodjon meg réla, hogy a késziiléket kikapcsolta és a
halozati csatlakozé dugot kihdzta a fali konnektorbol.

A H34ll6 feliiletre helyezve hagyja a késziiléket teljesen lehdilni.

Bl Tisztitsa meg a késziiléket egy enyhén megnedvesitett ruhéval.

Tarolas

Soha ne tekerje fel a halézati csatlakozdkabelt a készilékre.

Il Bizonyosodjon meg réla, hogy a késziiléket kikapcsolta és a
halozati csatlakozé dugét kihdzta a fali konnektorbol.

A Tarolas elStt hagyja a késziiléket valamilyen hé&allo feliileten, hogy
az teljesen lehdiljon.

IEl Tarolas elStt a konnyen kezelhetd zarral rogzitse az eszkozt.

Kornyezetvédelem

D Kérjuk, hogy a hasznalhatatlanna valt késziiléket ne dobja a
haztartasi hulladékgydijtdbe, hanem hivatalos
hulladéktjrahasznositasi gytijtdhelyeken adja le. Ezzel On
hozzajarul a kérnyezetiink megévasahoz (dbra 5).

Jotallas és szerviz

Ha informécidra van sziksége, vagy valamilyen probléma mertilt fel,
akkor latogasson el a Philips honlapjara (www.philips.com), forduljon a
Philips helyi szakiizletéhez vagy a Philips haztartési kisgépek és
szépségapolasi termékek Uzletdganak vevészolgalatahoz.
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Hibaelharitas

Ha olyan probléma mertl fel a hajkiegyenesftével, amelyet nem tud

maddokon, akkor kérjuk, forduljon a legkdzelebbi Philips markaszervizhez.

Hiba
D A késziilék egydltalin nem miikodik.

Il Elsfordulhat, hogy dramkimaradés tortént, vagy nem kap aramot a
hasznélatban 1évé konnektor. Ellendrizze, van-e dramellatas. Ha
igen, ellendrizze a konnektort egy masik késziilék
csatlakoztatasaval.

A Elsfordulhat, hogy megsériilt a halozati csatlakozokébel. Ebben az
esetben a kockazatok elkeriilése érdekében a javitast Philips
szakszervizben vagy Philips felhatalmazassal rendelkezé
szakemberrel végeztesse el.
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Nova kulma na vyrovnavanie viasov Philips SalonStraight Ceramic
umoziiuje rychlu Gpravu Ziarivych G€esov. Keramicka povrchova Uprava
zabezpecuju hladky pohyb platni vo vlasoch, takze Uprava Ucesu je
rychla, prebieha pri vysokej teplote a pritom je Setrnd ku viasom.

Opis zariadenia (obr. I)

O Studend ¥pitka

@ Platne pokryté keramikou
© 25 nastaveni ohrevu

@ Lahko pristupny vypinat
@ Systém uzamykania platn
@ Kabel s ototnym kibom

Dolezité upozornenie

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod a odlozte si
ho na neskorsie pourzitie.

D Pred zapojenim skontrolujte, & napitie uvedené na zariadeni
sthlasi s napatim v sieti.

Pravidelne kontrolujte stav kabla. Ak je adaptér, kabel, alebo samo
zariadenie poskodené, nepouzivajte ho.

Ak je poskodeny kabel, musi ho vymenit’ kvalifikovany personal
spolo¢nosti Philips, alebo servisného centra autorizovaného
spolo¢nostou Philips, aby sa predislo nebezpeénym situaciam.
Zariadenie sa nesmie dostat’ do kontaktu s vodou! NepouZivajte
ho v blizkosti alebo nad vodou, ktorou je naplnend vana,
umyvadlo, vylevka atd'. Ak zariadenie pouzivate v kipelni, hned po
pouziti ho odpojte zo siete, pretoze voda v jeho blizkosti
predstavuje nebezpecenstvo, aj ked' je kulma vypnuta.
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odporuicame nainStalovat’ zariadenie vyuZivajice zvySkovy prud s
odstupriovanym pracovnym pridom neprekracujicim uroven
30mA. Pri jeho instaldcii poziadajte o pomoc odbornika.
Zariadenie odkladajte mimo dosahu deti.
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D Platne na vyrovnavanie vlasov a plastové stgiastky v ich blizkosti
(okrem studenej $picky) sa podas poutzitia zohreju na vysoku
teplotu! Nesmu sa dostat’ do kontaktu s pokozkou.

D Platne nechajte vo vlasoch vzdy len niekolko sekund, aby ste si

ich neposkodili.

Po kazdom poutziti zariadenie odpojte zo siete.

Kébel nenavijajte okolo zariadenia.

Pred tym, ako zariadenie odlozite, nechajte ho vychladnut.

Platne na vyrovnavanie vlasov musia byt’ ¢isté, nesmie byt’ na nich

prach, necistota, ani sprej, ¢i gél na spevnenie tcesu.Ak stcasne

pouzijete kulmu a prostriedky na spevnenie Uéesu, moze sa
poskodit’ keramicka povrchova Gprava platni.

D O reviziu alebo opravu vidy poZiadajte servisné centrum
autorizované spolo¢nost'ou Philips. Oprava nekvalifikovanou
osobou moze pre uzivatela znamenat’ velké nebezpecenstvo.

D Platne st pokryté keramickou vrstvou, ktora sa &asom
opotrebuje.Aj ked’ sa tak stane, zariadenie mézete dalej pouzivat.

Priprava na pouzitie

Umyvanie vlasov

Kazdy chce mat' Ziarivé nadherné viasy. Spravny spdsob ich umyvania
tomu mébZze napomoct.

Il Ked' si umyvate vlasy, Gpine ich namotte na 30 az 60 sekund.

A Na dlaii naneste trochu $ampoénu. Rozotrite ho medzi dlafiami a
rovhomerne ho naneste do vlasov.

Il Jemne masiruijte vlasy a pokozku hlavy.Vlasy nestrapat'te a dlhé
vlasy neprikladajte ku hlave, lebo by ste ich mohli pochlpit’.

A Pokozku masirujte $pi¢kami prstov. Podnecuije to cirkulaciu krvi a
je to jemnejsie ku pokozke hlavy.

Il Viasy riadne oplichnite, pretoze nedostatoéné oplichnutie méze
sposobit’, ze vlasy budi matné. Oplachovanie skoncite studenou
vodou, aby sa vlasy eSte viac rozziarili.
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Susenie vlasov

Aby ste vlasy vyrovnali ¢o najdokonalejSie, musite ich pripravit.Viasy
riadne osuste pomocou fénu, aby ste ich vyhladili.

Il Po umyti najskér spomedzi viasov vytlaéte prebytoénd vodu
pomocou dlani a potom ich osuste uterdkom. Potom ich
hrebefiom rozceste od korienkov ku konc¢ekom.

A Pomocou sponiek rozdel'te vlasy do pramefiov, zaénite odzadu.

Bl Kazdy pramei osuste tak, ze ho po celej dizke prejdite
vyrovnavacou kefou a hned’ za fiou postupujte s fénom, ktorého
hubica smeruje ku koné¢ekom vlasov.

Il Ked ususite vietky pramene vlasov, nastavte na féne pruad
studeného vzduchu a nim dokondite sudenie. Tym sa uzatvori
pokozka a vlasy sa stanu lesklejSimi.

> Tip: Sudi¢e na viasy Philips Salon Pro pracuju pri niZsej teplote a so
silnejsim pridom vzduchu, ako bezné fény.Vdaka tomu je susenie
vlasov rovnako rychle, ako v pripade beZnych fénov, ale ovela jemnejsie.

Pouzitie zariadenia

Vyrovnavanie vlasov

Zariadenia na vyrovnavanie vlasov st velmi G¢inné a preto pri ich pouziti
treba davat' pozor. Rovnako ako v pripade ostatnych kdlm na
vyrovnavanie vlasov, kvdli vysokej pracovnej teplote Vam neodporicame
kulmu pouzivat velmi ¢asto, aby ste predisli poskodeniu viasov.

D Ak kulmu pouzivate nespravne, alebo ak pouZivate nespravne
nastavenie teploty, mézu sa vlasy prehriat, alebo dokonca
poskodit.Vzdy postupujte podla nasledujucich krokov:

Il Zariadenie pripojte do siete.

A Vypinat nastavte do polohy I.

Rozsvieti sa kontrolné svetlo pripojenia do siete.

Platne sa zohreju velmi rychlo, uz o par sekind sd pripravené na
pouzitie.
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Zapnuté zariadenie nesmiete nechat’ bez dozoru.Ak sa zohrieva,
alebo ak je horuca, kulmu nesmiete polozit’ na podlozku, ktora nie je
odolnd vodi zvysenej teplote.

Ell Ototenim gombika zvolte najvhodnejsie nastavenie teploty
(I az 25) (obr. 2).

IEl Hreberiom, alebo kefou si rozéeste vlasy, aby boli hladké (obr. 3).

Hreberiom rozdelte vlasy do prameriov. Prameri by nemal obsahovat

privela viasov.

> Tip:vlasy na temene oddelte do zvidstneho prameria a vyrovngjte ich
ako posledné.

Il Vezmite prameii vlasov Siroky asi 3-4 cm. Polozte ho medzi
vyrovnavacie platne a stlaéte racky kulmy pevne dohromady.

| 6 \Y priebehu niekolkych sekind pohybuijte vyrovnavacimi platiami
pozdIz vlasov od korienkov ku kon¢ekom. Pohyb neprerusuijte,
aby ste predisli prehriatiu vlasov (obr. 4).

Al Po 20 sekundach postup zopakuite, aby ste dosiahli pozadovany
vzhlad ucesu.

Bl Potkajte kym vlasy vychladnt. Neéeste ich hrebefiom, ani kefou
skor ako vychladn(, pretoze by ste znicili prave vytvoreny Uces.

Il Skontrolujte, &i je strojéek vypnuty a odpojeny zo siete.
Al Zariadenie nechajte Gplne vychladn(t' na teplovzdornej podlozke.

[EM Zariadenie oéistite navlhéenou tkaninou.

Odkladanie

Kébel nikdy nenavijajte okolo zariadenia.

Il Skontrolujte, ¢i je strojéek vypnuty a odpojeny zo siete.

A Pred odlozenim zariadenie nechajte uplne vychladnat’ na
teplovzdornej podlozke.

EEEEEEE




4222 002 62411 19-10-2005 %:36 Pagina 46 (Zwart/Proﬁess Blac

46 SLOVENSKY

Il Pred odlozenim uzamknite vyrovnavacie platne zariadenia
pomocou uzamykacieho systému.

Zivotné prostredie

D Ked sa skoni Zivotnost zariadenia, neodhadzujte ho spolu s
beznym odpadom, ale zaneste ho na miesto oficidlneho zberu
kvéli recyklovaniu. Pomozete tak zachovat’ Zivotné prostredie
(obr. 5).

Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie, alebo mate problém, prosime Vés, aby ste
navstivili www stranku spolo¢nosti Philips - www.philips.com, alebo sa
obriétili na Centrum sluzieb zakaznikom spolo¢nosti Philips vo Vasej
krajine (telefénne &islo Centra najdete v prilozenom celosvetovo
platnom zaru¢nom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto Centrum
nenachadza, obratte sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips, alebo
kontaktujte Oddelenie sluzieb Philips - divizia doméace spotrebice a
osobné starostlivost'.

RieSenie problémov

V pripade, Ze sa objavia problémy sVasim zariadenim na vyrovnavanie
vlasov a nedokaZete ich odstranit pomocou dalej uvedeného navodu,
kontaktujte najblizSie servisné centrum spolocnosti Philips, alebo

Centrum starostlivosti o zakaznika spolo¢nosti Philips vo Vasej krajine.

Problém
D Zariadenie nepracuje.

Il Mozno v sieti vypadol prud, alebo zasuvka nie je pod pradom.
Skontrolujte, ¢i je siet’ pod pridom.Ak ano, pripojte do siete iné
zariadenie a skontrolujte, ¢i je zasuvka v poriadku.

A Pravidelne kontroluite, & kabel nie je poskodeny.Ak je
poskodeny, smie ho vymenit’ jedine persondl spolo¢nosti Philips,
servisného centra autorizovaného spolo¢nost'ou Philips, alebo ina
kvalifikovand osoba, aby sa predislo nebezpecnym situaciam.
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BcTyn

Hosu npuctpint «Diaincy «Philips SalonStraight Ceramic» 3abe3neuye
HAALIBMAKE 1 HAATAAAEHBKE PO3MPAMAEHHA BOAOCCS. [TAaCTUHM 3
KEPaMIYHUM MOKPUTTAM 3a6€3MeUyioTb NMAABHE KOB3aHHS MO BOAOCCIO,
AO3BOASIOUM BaM 3a4iCyBaTVt BOAOCCA 3a BUCOKOI TEMMEPaTypU LUBMAKO
Ta be3neyHo.

3araabHui onuc (puc. |)

O «XoropHa BepXiBKay

© MAacTUHK 3 KepaMIUHKM NOKPUTTAM
© 25 noAoMeHb HarpisaHHs

® erkoaoCTYNHUM BUMMIKaY

@ Mexariam rerkoi dikcadlii

@ TMoBopoTHMA WHYP

["pounTanTe Lo IHCTPYKLIIO YBaXKHO MEpPeA BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO
Ta 36epiraiTe AAS MOAAABLIOTO BUKOPUCTaHHS.

D Tlepea TUM, sIK yBIMKHYTM MPUAAA, NEpPEBIpPTe, W06 Harpyra,
. 3a3HayveHa Ha ¢eHi, BiANOBiAaAa Hanpysi y Mepexi XKMBAEHHS.
PeryasipHo nepesipsnTe cTaH WHypa. He BUKopucTOBYTE
MPUCTPIN, AIKLLLO LUTEKEP, LWHYP 260 CaM NPUCTPIN MOLUKOAXKEHO.
SAKLWO LWHYP AAS 3'€AHYBaHHS 3 AEKTPOMEPEXKELO
MOLUKOAXKEHUN, NOrO MOXKHa 3aMiHUTU B CEPBICHOMY LLEHTpI
Philips a6o KBaAipikoBaHOIO AIOAMHOIO AAS 3aMOBiraHHs
BUHUKHEHHS MOXeXi.
TpumanTe npucTpin noaaai Bia Boan! He BukopuctosyuTe Len
NpucTpin 6iast Boan abo Haa BOAOIO Y BaHHaX, b6aceitHax ToLLo.
[pu BUKOpPUCTaHHI Y BaHHIW KiMHaTi BUTAryWTe LUHYP i3 pO3eTKM
MiCASi BUKOPUCTaHHSA, OCKiAbKM BAU3bKICTb BOAM CTAHOBUTb PU3MK,
HaBiTb AKLLO NPUCTPIN BUMKHEHO.
AAS AOAATKOBOrO 3aXMUCTY MU PAAMMO BCTaHOBAIOBaTH MPUCTPIn
3aAnwKoBoro ctpymy (RCD) 3 HoMiHaAbHUM pobounm
32AMLLIKOBUM CTPyMOM He GiAblie 30 MA B €AEKTPUUHIN MepeXxi
BaHHOI KiMHaTW. 3BepHITbCs 32 MOPAAOIO A0 KOMMaHil, LLo
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NMPOBOAMAA MOHTaX Mepexi.

D TpumanTe npuaaA B MicLAX, HEAOCTYMHUX AAS AiTEW.

D [AacTUHU-PO3MPAMAIOBAY Ta CYMiXKHi MAACTMACOBI YaCTUHU
NMPUCTPOIO (32 BUHATKOM «XOAOAHOI BEPXIBKM») CUABHO
HarpisatoTbcs Mmiavac BUKopucTaHHsaA! 3anobiraiTe KOHTaKTY 3i
LWKipoto.

D He 3aAuwaniTe NAACTUHM Y BOAOCCH BiAbLL HiXK Ha KiAbKa CEKYHA,

32 OAMH pas3, o6 He 3aLKOAUTH HOMYy.

MicAst BUKOpUCTaHHS OBGOB'SI3KOBO BUMUKAWUTE MPUAAA.

He HakpyuyWTe LUHYpP KMBAEHHS Ha MPUCTPIN.

D [Mepea NoKAaAaHHAM NPUCTPOIO Ha 36GepiraHHA MoveKanTe, MOKU
BiH OXOAOHe.

D TpumanTe BUNPAMHI MAACTUHM YMCTUMK, 63 NnAY, BpyAy,
33aAMULLKIB 2EPO30OAIO AASl 3a4iCOK Ta reAto.BuUkopucTaHHs Lporo
NPUCTPOIO Pa3OM 3 MyCOM, PO3MUAIOBAYEM YU FEAEM AAS
3a4iCyBaHHA MOXe CMPUYUHUTU MOLLUKOAXKEHHS BUMPAMHUX
NAACTUH i3 KEPaMiYHUM MOKPUTTAM.

D 3aBXAM 3BepTalTECh AO CEPBICHOIO LLEHTPY, YNOBHOBaXKEHOrO
dipmoto "Philips”, AAs nepesipku a6o peMOHTY npuAaay. PemoHT,
BUKOHAHUM HEKBaAipiKOBAHMM MEPCOHAAOM, MOXKE BUKAUKATU
AyKe HebesneyHy CUTYaLLilo AAS KOPUCTYBava.

D [lAaacTuHM MaloTb KepamidHe NOKPUTTA. Lle MOKpUTTA 3HOLWYyeTbCS
3 MAUHOM Yacy. KoAu Lie TpanuTbes, NPUCTPiK BXe He
npauoBaTMMe HOPMaAbHO.

MiaroToBKka A0 BUKOPUCTAHHSA

MurtTta Baworo soAoccsa

KoxeH baxkae MaTh BAMCKyYe Ta YyaoBe BOAOCCH. HanexxHa npoueaypa
MUTTS MOXE AOMOMOITU AOCAMTYH LIbOTO.

Il Muioun Bawe BoAOCCSH, HAMOUYHTE OTO PETEALHO MPOTArOM
30-60 cekyHa.

A HaaniiTe Tpoxu WaMMyHIO Ha AOAOHIO.PO3MOAIAITL 11oro Mix
AOACHAIMM Ta HAaHECITb PIBHMM LIAPOM Ha BOAOCCH.
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Il HisxkHo macaxyTe Boroccs Ta wkipy roaoeu. He 36usaiite Ta He
HaTAryuTe BOAOCCH, OCKIAbKM BOHO MOXe 3anAyTaTuca.

IEl Macaxkyite wkipy KiHuMKamu nabuis. Lle cTumyaloe kpoeoo6ir
Ta CNPUATAMBO BMAMBAE Ha KYTUKYAU BOAOCCS.

Il PetensHo npommiiTe BOAOCCS, OCKIAbKM MiCAS MOFaHOrO
NMPOMMBAHHS BOAOCCS MOXE CTaTU CKYMOBAXKEHWM. arnpUKiHLL
NMPOMMIUTE XOAOAHOIO BOAOIKO AASl AOAATKOBOTO BAMCKY.

CywiHHA BoAOccA

LLlob BOAOCCA CTAAO iA€AABHO MAAEHBKMM, BAXKAMBO MIATOTYBATU MOTO
AO PO3MPsAIMAEHHS. BUCyLWiTb BOAOCCA PpEHOM, SIK HAAEXKUTD, OO
3abe3neunTU NPOPECIMHO TAAAEHBKUM BUMASA.

W MicAs MUTTS BUXMITD HAAAMLLIOK BOAM 3 BOAOCCS PyKaMM, a MOTIM
BUCYLLITb MOro pPyLLHUKOM. 32 AoroMorolo rpebiHus po3yeLliTb
3anAyTaHe BOAOCCS OBEPEeXHO BiA KOPEHIB AO KiHUMKIB.

nPOBAi/\in BOAOCCA Ha AOKOHM 32 AOMOMOIOKO LUMUABOK,
NO4YUHAIOYN 33aAY.

IEl ByicywiTb KOXKeH AOKOH, MPOBOASIUM CMIPSMOBYIOUY LLITKY B3AOBX
BOAOCCS MO BCill AOBXMHi, MPOBOASYM 32 LLLTKOIO $peHOM 3
HAaCaAKOIO CMPSIMOBAHOIO AO KiHYMKIB BOAOCCS.

IZl Koav Bu 3aBepLuMTe CyLLiHHA KOXHOTO AOKOHY, BCTAHOBITb deH
Ha XOAOAHE MOBITPS AASl OCTAaTOYHOTO 3aKpinAeHHs. Lle 3akpue
KYTUKYAU Ta 3aAULINTL BOAOCCS BiAbLL BAMCKYYMM.

> [lopaga: ®enn "Salon Pro" "iinc" mailomb HuxKuy memnepamypy
CYLLIHHS MA CUAbHILLIMIA NOMIK NOBIMPS, HXK 3BMYAVHI cheHn. 3aBgsKm
MaKivi KoMOIHALIT BOHM BUCYLLYIoMb BOAOCCA WBKgLie ma obepesxHilue,
H>XK 3BMYaVHI peHn.
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BukopucTaHHA npUucTpoto

PO3I1P5|MAeHHﬂ BOAOCCA

[AOVIKa - Lie MOTYXKHWUK IHCTPYMEHT, | HiUM Tpeba KopUCTyBaTUCA
obepexkHo. AK i Byab-sKi MAOKKM, LLO HarpiBtOTbCA AO BUCOKOT
TeMnepaTypu, 3BUYANHOT AAA MEPYKAPCBKMX CAAOHIB, HE BUKOPUCTOBYITE
Le MPUCTPIN YacTo, Wob 3anobirT MOLWKOAMKEHHIO BOAOCCA.

D Akuio BM BUKOPUCTOBYBATMME MAOMKY HEMpaBUAbHO abo 3
HerMpaBUAbHUM HaAALLTYBaHHAM TeMrepaTypu, BU MOXeTe
MeperpiTh BOAOCCS YM HaBiTb CMAAMTU MOTO. 3aBXAU BUKOHyWUTE
TaKi KpoKu:

I BcrasTe wrenceab y poseTky.

A Bcranosith BUMMKaY y noAoxkeHHs «l».

BorHwmK »U1BAEHHS 3aropaeTbCs.

[AQCTUMHW HarpiBAIOTHCA LUBUAKO | OYAYTb rOTOBI AO BUKOPUCTaHHS 3a
KIAbKa CEKYHA,

HikoAn He 3aAnwwanTe NpUCTpivt 63 HarAsAY, KOAW LUTENCEAb
3HAXOAMTbCA B po3eTL,i. HikoAn He KAaAiTb NPUCTPIN Ha NOBEPXHIO,
LLLO He € TEPMOCTINKOIO, KOAW BiH HarpiBaeTbcs abo rapaymnu.

Il O6epith 6askaHy TemnepaTypy, NOBEpTaIOUM PyUKy PEryAloBaHHS y
notpibHe noaoxeHHs (Bia | Ao 25) (puc.2).

Il Posuewwits Boaoccs, W06 BOHO 6yAo rAaakmM (puc. 3).

3acTocoByioun rpebiHeLb, PO3AIAITE BOAOCCA Ha AOKOHM. B KoxHOMY

AOKOHI He MOBMHHO By TW 3abaraTto BOAOCCA.

> [lopagakpaiie Biggirumm BoAOCCS 8 06AACMI MAKIBKM, 06 CnoYamKy
BUNPAMUMU BOAOCCA 3HM3Y.[ TomiM BUNDAMAAYIME BOAOCCA HA MAKiBLI.

Il Gepitb AokoH NpuBAM3HO 3-4 cM 3aBLIMPLIKK. [TOKAAAITH KOTO
MiX MAACTUHaMU-PO3MPAMAIOBAYAMM, MPUTUCHITb CUABHO
PYKOSTKM MPUCTPOIO OAHE AO OAHOTO.

A Nepecysaiite NAOKKY AOHM3Y NO AOBXMHI BOAOCCA MPOTArOM
KiAbKOX CEKYHA, BiA KOPEHIB AO KiHUMKIB, HE 3yMUHSIOYMUCD, LLOO
He AOMyCTUTU NeperpisaHHs (puc. 4).
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MosTopiTh NpoueAypy Yepes 20 cekyHA, MOKM BOAOCCS He
Habyae 6aXKaHOTo BUTASIAY.

Bl Aavite Bonoccio oxoaoHyTH. He posuicyiiTe Boroccs nepea,
OXOAOAXKEHHSAM - Lie 3pyMHYE LLLOMHO CTBOPEHY 3a4iCKy.

Il NepexonaliTecs, Wo NPUCTPIl BUMKHEHO, | LUTENCEAb BUTAFHEHO
3 po3eTKM.

Al AaviTe NpUCTPOIO MOBHICTIO OXOAGHYTH Ha MOBEPXHI, LLLO €
CTIMKOIO AO Xapy.

IEl YvcTith npUcTpint BoAOTOIO FaHuipKoLO.

HikoAn He Hakpy4yWTe LUHYP HABKOAO MPUCTPOIO.

Il MepexonaliTecs, LWo NPUCTPIK BUMKHEHO, | LUTEMNCEAb BUTAFHEHO
3 PO3ETKM.

A Aavite NMPUCTPOIO OXOAOHYTU Ha NMOBEPXHI, LLLO € CTIMKOIO A0
Xapy, NepeA NMOKAAAAHHAM Ha 36epiraHHs.

El 3acTocoByiiTe MexaHiam Aerkoi dikcauii Aa Toro, wob
3aiKCyBaTM MAACTMHU PasoM, NepeA TUM, K MOKAAAATM MPUCTPIK
Ha 36epiraHHs.

33.XOAM LWO0AO 3aXUCTYy HABKOAULLHbOIO CepeAoBMLLLA

D He sukupante npucTpint 3i 3BU4aHUM NOGYTOBUM CMITTAM,
AOCTaBASIUTE MOTO MiCASl TOTO, K CMAMHE TEPMiH BUKOPUCTaHHS,
A0 OiLLIHHOrO MPUMMAABHOTO MYHKTY AAS Nepepobku. Lium Bu
AornomokeTe 36epertu A0BKiAAS (puc. 5).
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lapaHTia Ta 06cAyroByBaHHA

Akwo Bam HeobxiaHa iHpopMmaLlis abo y Bac BUHMKAM Npobaemu,
3BepHITbCS A0 Beb-cTopiHkK komnaHil Philips - www.philips.com, abo
3BEPHITECS AO LIeHTPY 06CAYroByBaHHsA KAiEHTIB KomnaHii Philips y
Bawivt kpaiHi (TeredpoH Bu MoxeTe 3HanTH Ha rapaHTIHOMY
TanroHi).Akwo y Bawiv kpaiHi Hemae LleHTpy 06CAyroByBaHHsA KAIEHTIB,
3BEPHITBHCS AO MICLIEBOTO Ainepa abo 3B'sKiTbCA 3 CepBICHUM BIAAIAOM
"Philips Domestic Appliances and Personal Care BV".

YcyHeHHsA npo6aem

AKLLO 3 MPUCTPOEM BUHUKAIOTb MPOBAEMM, | BU HE MOXKETE BUPILLIMTH iX
33 AOMOMOTOIO HaBEAEHMX HVKUE IHCTPYKLIIV, 3BEPHITHCA AO
HanbAKk4oro cepsicHoro LieHTpy Philips abo A0 cepsicHOro LEeHTpY
Philips y Bawwivt kpaiHi.

Mpo6aema
D [MpuaAaa B3araai He npaLyoe.

Il MoxauBo, Hema Hanpyry, abo poseTka He npauoe. MNepesipTe, um
€ XXMBAEHHS eAeKTPOeHepri€io. AKLLO XMBAEGHHS He Mag,
nepeBipTe po3eTKy, BCTABUBLUM LUTEMNCEAb iHLLIOrO NPUCTPOIO.

A MepegipTe - MOXAMBO, MOLIKOAYKEHUIA LLIHYP YKMBAEHHS
NPUCTPOIO.AKLLO LHYP MOLIKOAXEHO, AAS 3anobiraHHs
Hebes3neLu,i oro Tpeba 3amiHuTH y dipmi "Philips", y cepsicHomy
LLeHTpi, ynoBHoBaxkeHomy dipmoto "Philips”, abo 1oro mae
3aMiHMTK KBaAidiKoBaHMI creLiiaAicT.
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Novi Philips SalonStraight Ceramic omogucava brze i sjajne rezultate
ravnanja kose. Keramicke obloge na plo¢ama osiguravaju glatko klizanje
kroz kosu daju¢i Vam moguénost stiliranja na visokim temperaturama
brzo i ucinkovito.

0 Hiadna podrugja

® Ploce s keramitkom previakom
© 25 postavki grijanja

® On/Off prekidat

(E) Siytem Easy lock

@ Mreni kabel

Vazno

Prije uporabe aparata paZljivo procitajte ove upute i saCuvajte ih za
buducu uporabu.

D Prije uporabe, provijerite da li napon oznaéen na natpisnoj plogici
suSila odgovara naponu Vase mreze.

D Provjeravajte stanje mreznog kabela redovito. ne koristite aparat
ako je kabel, utika¢ ili sam aparat oStecen.

D Ako se mrezni kabel o$teti, mora se zamijeniti u ovlastenom
Philips servisu kako bi izbjegli potencijalno opasne situacije.

D Driite aparat dalje od vode! Ne koristite ovaj proizvod blizu ili
iznad vode u kadama, umivaonicima, sudoperima, itd. Nakon
uporabe u kupaonici, izvucite kabel iz uti¢nice budué¢i da blizina
vode predstavlja opasnost ¢ak i kada je aparat isklju¢en.

D Radi dodatne zastite elektri¢ne instalacije u kupaonici, preporuca
se ugradnja FID sklopke &ija preostala radna struja ne prelazi 30
mA. Potrazite savjet od struéne osobe.

D Driite susilo van dohvata djece.

D Ploce za ravnanje i okolni plasti¢ni dijelovi (osim hladnih

podruéja) se jako zagrijavaju tijekom uporabe. Izbjegavajte doticaj
s kozom.
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D Ne ostavljajte ploce u kosi duze od nekoliko sekundi, u

suprotnom moze do¢i do ostecenja kose.

Nakon uporabe uvijek iskljucite aparat iz napajanja.

Ne namatajte naponski kabel oko aparata.

Prije pohrane aparat se mora ohladiti.

Drtzite ploce Cistim i slobodnim od prasine ili gela. koriStenje

aparat u kombinaciji s sprejevima, gelom i sl. moze oStetiti ploce.

D Popravke uvijek povjerite ovlastenom Philips servisu. Popravak
izveden od strane nestru¢nih osoba moze predstavljati iznimnu
opasnost za korisnika.

D Plote imaju presvlaku od keramike. S vremenom ¢e se ta
presvlaka istrositi. Kada se to dogodi, aparat ¢e i dalje
funkcioniratio normalno.

Priprema za uporabu

Pranje kose

Svi Zele sjajnu i lijepu kosu. Redovito pranje ¢e pomodi u dostizanju toga
cilja.

Il Kada perete kosu, mogite ju 30-60 sekundi.

A Stavite $ampon na dlan ruke. Rasirite ga rukama preko kose.

IEll Njezno masirajte kosu i glavu. Ne izvlatite dugu kosu prilikom
pranja kako ju ne bi zamrsili.

IEl Masirajte glavi i tjeme prstima.To stimulira cirkulaciju krvi.
&l Ispirite kosu temeljito, lose ispiranje moze rezultirati mutnom

kosom, bez sjaja. Zavrsite s hladnim ispiranjem za dodatni sjaj.

Susenje kose

ZA postizanje dobrih rezultata ravnanja vrlo je vazna priprema kose.
Kosu susite susilom kako bi bila spremna za ravnanje.

Il Nakon pranje, istisnite suvisak vode iz kose rukama te je obrisite
ru¢nikom. Malo je procesljajte kako bi bila ravna i slobodna.
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A Podijelite kosu u sekcije, pocevsi odostraga.

Il Susite svaku sekciju povlaceéi Eetku za ravnanje punom duzinom
kose te u isto vrijeme susite susilom usmjerenim nasuprot
krajevima kose.

Il kada ste osusili sve sekcije, postavite susilo da puse hladni zrak za
zavrsni hladni sjaj. Tako ¢e Vasa kosa biti sjajnija i podatnija.

> Savjet: Philips Salon Pro susila imaju niZu temperaturu zraka i jadi mlaz
od regularnih susila. Zahvaljujuci toj kombinaciji oni suse brZe na njeZniji
nadin.

Ravnanje kose

Ovaj aparat je vrlo mocan te se stoga mora koristiti s puno paznje. Kao
i svi drugi takvi aparati, ovaj se jako zagrijava. Ne koristite ga precesto
kako ne bi oStetili kosu.

D Ako aparat koristite na pogresan nacin ili ako koristite pogresnu
temperaturu, mozete pregrijati ili ¢ak spaliti kosu. Uvijek slijedite
dolje navedene korake:

Il Umetnite mrezni kabel u zidnu utiZnicu.

A Postavite On/Off prekida¢ u poziciju I.
Kontrolno svjetlo uklju¢enja se upali.
Ploce se zagrijavaju vlo brzo i spremne su za rad za nekoliko sekundi.

Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora kad je uklju¢en. Nikada ne
stavljajte aparat na podlogu koja nije otporna na toplinu.

El Postavite odabranu temperaturu zaokretanjem dugmeta u Zeljenu
poziciju (1-25) (Slika 2).

A Cetkajte i ravnjate kosu sve dok nije ravna i nezamriena (Slika 3).

Koristite nastavak kako bi podijelili kosu u sekcije. Ne stavljajte previse

kose u sekciju.

> Savjet: bolje je ravnati prvo kosu ispod prstiju a tada ravnati ostatk
prema vrhovima.
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Il Uznite sekciju kose dugu cca 3-4 cm. Postavite je izmedju plo¢a
za ravnanje te lagano pritisnite drzala aparata zajedno.

A Povucite aparat prema dolje punom duzinom kose nekoliko
sekundi, od korijena do vrha, bez zaustavljanja kako ne bi izazvali
pregrijavanje (Slika 4).

Al Ponovite ovaj proces nakon 20 sekundi sve dok ne postignete
zadovoljavajuci izgled.

Bl Ohladite kosu, ne &esljajte ju i ne Eetkajte dok nije potpuno
ohladjena kako ne bi unistili izgled koji ste upravo postigli.

I Budite sigurni da je aparat isklju¢en i adpater izvugen iz zidne
uticnice.

A Ostavite aparat da se ohladi do kraja na podlozi koja podnosi
toplinu.

EM Ocistite aparat mekom tkaninom.

Pohranjivanje

Nikada ne namatajte mrezni kable oko aparata.

Il Budite sigurni da je aparat isklju¢en i adpater izvuen iz zidne
uticnice.
A Ohladite aparat potpuno prije spremania.

Bl Koristite easy-lock sistem kako bi zakljuali plo¢e zajedno, prije
pospremanja aparata.

Zastita okolisa

D Aparat ne odbacujte zajedno s ostalim kué¢nim smec¢em, ve¢ ga
odloZite na za to predvidena prikupljalista. Na taj nacin
pridonosite zastiti okolisa (Slika 5).
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Jamstvo i servis

Trebate li informacije ili imate problem, molimo vas da nas posjetite na
www.philips.com ili kontaktirate PHILPS predstavnistvo uVasoj zemlji.
(broj telefona mozete pronadi u prilozenoj knjizici)

RjeSavanje problema

Ukoliko se pojavi problem priliko koristenja vaseg aparat a koji niste u
moguénosti otkloniti pomoc¢u ovih uputa, molimo Vas da kontaktirate
najblizi ovlasteni PHILIPS servisni centar.

Problem
D Aparat ne radi.

I Mozda je doslo do kvara na mrezi ili uti¢nica nije ispravna.
Provijerite napajanje.Ako je napajanje ispravno, ukljucite drugi
aparat u uti¢nicu i provjerite da li je ispravna.

A Provjerite da li je mrezni kabel aparata oteé¢en.Ako je, mora se

zamijeniti o ovlas§tenom servisu ili od strane kvalificirane osobe
kako bi se izbjegla mogué¢a opasnost.
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Uus Philipsi SalonStraight Ceramic keraamiline juustesirgendaja annab
dlikiire ja ldikivate sirget juuste tulemuse. Keraamilise katteg plaadid
tagavad véga hea libisemise Idbi juuste, ning véimaldavad kujundada
juukseid kiirel, ent hooldaval moel.

Seadme osad (joon )

0 Jahe otsik

® Keraamilise kattega plaadid

© 25 soojusseadet

@ Kerge juurdepiis sisse/valjalilitamis nupule
@ Kerge lukustusstisteem

@ Poorlev juhe

Pange tihele!

Lugege kasutusdpetus hoolikalt 1abi ja hoidke alles edasiseks kasutamiseks.

D Enne seadme lihendamist vooluvérku kontrollige, kas sellele
margitud pinge vastab kohalikule vérgupingele.

Kontrollige korrapiraselt toitejuhtme korrasolekut. Arge kasutage
seadet, mille toitepistik, -juhe voi seade ise on vigastatud.

Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see uue vastu vahetada Philipsi,
Philipsi volitatud hooldekeskuses v&i siis vastavalt kvalifitseeritud
isiku poolt, et viltida ohtlikke olukordi.

Arge tehke seadet mirjaks! Arge kasutage fo6ni vee liheduses,
nditeks vett tdis vanni, pesukausi, valamu vms. kohal. Kui seadet
kasutatakse vannitoas, siis peale kasutamist timmeke seade
vooluvérgust vilja sest vee ldhedus loob elektri 166gi ohu ka siis
kui seade on vilja lilitatud.

Lisakaitseks on vannituppa varustavasse vooluahelasse soovitav
paigaldada lekkevoolukaitse, mis ei véimalda lekkevoolu tugevusel
tdusta lle 30 mA. Kisige ndu elektrikult.

Hoidke laste eest.

Sirgendamisplaadid ja neid imbritsev plastmass (vilja arvatud jahe
otsik) kuumenevad kasutamise ajal. Hoiduge nende kontaktist
nahaga!
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Arge jitke plaate juustesse kauemaks kui méni sekund korraga, et

dra hoida juuste vigastamist.

Toémmake seade vooluvorgust alati vilja parast selle kasutamist.

Arge kerige toitejuhet seadme imber.

Enne hoiukohta panekut laske seadmel tdielikult maha jahtuda.

Hoidke keraamilised plaadid tolmust, mustusest, kujundamis

aerosoolidest ja geelidest puhtad. Seade kasutamine koos juuste

vahu, kujundamis aerosooli, geeliga jne voib pohjustada
keraamiliste plaatide kahjustumise.

D Kontrollimiseks v6i parandamiseks tuleb seade alati viia Philpsi
hooldustookotta.Valesti tehtud parandus voib seadme kasutajat
ohustada.

D Plaadid on kaetud keraamilise kattega.Aja jooksul see kulub.

Vaatamata sellele to6tab seade normaalselt edasi.

Ettevalmistus kasutamiseks

Juuste pesemine

Igaliks meist soovib endale ldikivaid ja ilusaid juukseid. Korralik
juuksepesu tagab selle.

Il Juukseid pestes tehke nad 30-60 sekundi jooksul péhjalikult
marjaks.

A Valage shampooni peopesale. Hé6ruge kite vahel ja seejirel
madrige Uhtlaselt juustesse.

Il Masseerige 6rnalt juukseid ja peanahka. Arge haruge pikki
juukseid liialt tugevasti, et viltida juuste sassi minemist.

nMasseerige peanahka sdrmeotstega. See stimuleerib verevarustust
ja parsib rasundirmete tegevust.

IHl Loputage juuksed p&hijalikult veega libi, vastasel korral jazvad
juuksed tuhmiks. Lopetuseks loputage jaheda veega, et saavutada
ekstra ldiget.
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Juuste kuivatamine

Siledad juuksed on juuste sirgendamise eelduseks. Kuivatage juukeid
hoolikalt f66niga, et tagada soovitav tulemus.

W Pirast peapesu vainake iileligne vesi juustest vilja ja kuivatage
kateratiga. Kammige juukseid drnalt juurtest otsteni.

A Jaotage juuksed salkudeks klambrite abil, alustades selja tagant.

IEl Kuivatage iga salku eraldi; tdmmake sirgendusharjaga piki juukseid
ja jargige harja liilkumist f66niga, nii et otsik oleks juukseotste
vastu.

IEB Kui olete salkude kuivatamise Idpetanud, kasutage I6petuseks
kilma 6huvoogu. Nii parsite rasunddrmete tegevust ja juuksed on
laikivad.

> Néuanne: Philipsi Salon Pro fo6nidel on madalam kuivatamis
temperatuur ja tugevam Shuvool vorreldes tavaliste f66nidega. Ténu
sellisele kombinatsioonile kuivatavad nad juukseid sama kiiresti ent
ornemalt.

Seadme kasutamine

Juuste sirgendamine

Sirgendajad on tugevad koolutusvahendid ja neid tuleb alati
ettevaatlikult kasutada. Nagu kdik sirgendajad, nii ka see saavutab kdrge
temperatuuri ning seetSttu drge kasutage seadet liiga sageli.

D Kui te kasutate sirgendajat valesti, v&i valel temperatuuri
seadistusel, siis voite te korvetada voi isegi poletada oma juuksed.
Jargige alati allpool toodud korda:

Il Sisestage pistik seina pistikupessa.

A Seadke sisse/viljaliilitamise nupp I-le.

Voolutoite margutuli 1Ulitub sisse.

Plaadid kuumenevad kiiresti, ning m&ne sekundi pérast on seade valmis
kasutamiseks.
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Arge jitke kunagi vooluvérku iihendatud seadet jarelvalveta. Arge
kunagi pange seadet mittekuumakindlale pinnale, kui seade soojeneb
ja kui on tuline.

IEl Valige soovitud temperatuuriseadistus viies reguleerimis hooba
soovitud positsioonile (I kuni 25) (joon 2).

IEl Kammige v&i harjake juuksed iihtlaselt siledaks (joon 3).

Jaotage kammiga juuksed salkudeks. Arge vatke korraga liiga palju

juukseid Uhte salku.

»  Néuanne: parema tulemuse saavutamiseks eraldage pealael kasvavad
juuksed alumistest, et neid sirgendada. Siis sirgendage Ulemisi.

IEl V5tke juuste salk mis on umbes 3-4 cm lai. Asetage salk
sirgendusplaatide vahele ja vajutage plaadit tugevasti kokku.

A Libistage sirgendajat piki juuksesalku méne sekundi jooksul
peatumata juuksejuurtest -otsteni, et viltida juuste
tlekuumenemist (joon 4).

KAl Korrake toimingut 20 sek pirast, kuni juuksed on saavutanud
soovitava vdlimuse.

Il Laske juustel maha jahtuda. Arge kammige voi harjake juukseid
enne, kui need ei ole jahtunud, sest vastasel korral véite rikkuda
soengu.

W Veenduge, et seade on viljaliilitatud ja toitevérgust viljavéetud.
A Pange seade kuumakindlale pinnale jahtuma.

El Puhastage seadet niiske lapiga.

Arge kunagi kerige juhet Gimber seadme.

M Veenduge, et seade on viljaliilitatud ja toitevérgust viljavéetud.

A Enne seadme hoiulepanekut laske tal maha jahtuda kuumakindlal
pinnal.
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El Seadme plaatide kokkulukustamiseks kasutaga alati keget-lukustus
slisteemi enne seadme hoiustamist.

Keskkonnakaitse

D Arge visake kasutusest kdrvaldatud seadet tavalise olmepriigi
hulka, vaid viige see vastavasse kogumispunkti. Olge
keskkonnasébralik (joon 5).

Garantii ja teenindus

KuiTe vajate teenuseid v&i informatsiooni vai teil on teil on tekkinud
probleeme, kiilastage Philips internet- lehte www.philips.com vai votke
Uhendus Philipsi hoolduskeskusega oma riigis (telefoninumbrid leiate
garantiitalongilt). Kui Teie riigis ei ole hoolduskeskust, p&&rduge Philipsi
toodete miilja poole vai votke Uhendus Philipsi koduseadmete
Teeninduskeskusega.

Haiirete kdrvaldamine

Kui teil tekivad probleemid seadmega ja te ei ei suuda neid lahendada

hdirete k&rvaldamisjuhendi abiga, pddrduge 1ahima Philipsi

hoolduskeskuse v&i Philipsi koduseadmete teeninduskeskuse poole.
Hiire

D Seade ei hakka toole.

Il Vsibolla on see voolutoite hiire véi ei toota pistikupesa.

Kontrollige, kas vooluga on kéik korras. Kui on, kontrollige, kas
pistikupesa annab voolu ménele teisele seadmele.

A Kontrollige, kas seadme toitejuhe on terve. Kui see on vigastatud,
tuleb juhe vahetada Philipsi, Philpsi volitatud hoolduskeskuses voi
lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt, et viltida ohtlikke olukordi.
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levads

Jaunais Philips SalonStraight Ceramic ir ipasi izveidots, lai |oti atri
iztaisnotu matus, un tie iegltu skaistu mirdzumu. Ar keramiku klatas
platnes viegli slid pa matiem, tadéjadi matus var atri un saudzigi iztaisnot
augsta temperatura.

Visparigs apraksts (1.zim.)

O Nesakarstoss gals

® Ar keramiku klatas platnes

© 25 temperatdras reZimi

@ Viegli pieejams ieslégianas/izslégianas slédzis
@ Vienkarss aizslags

@ Grozams elektrovada savienojums

Pirms ierices lietoSanas ripigi izlasiet §is pamacibas un saglabajiet tas
turpmakam uzzinam.

D Pirms ierices pievieno$anas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas
noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jiisu majas.
Regulari parbaudiet elektrovadu. Nelietojiet ierici, ja bojats tas
kontaktspraudnis, elektrovads vai pati ierice.

Lai izvairitos no bistamam situacijam, bojats elektrovads
janomaina Philips pilnvarota apkopes centra darbiniekiem vai
lidzigi kvalificEtiem specialistiem.

Sargiet ierici no tdens! Nelietojiet to izlietnes, vannas, blodas vai
citu ar tdeni pilditu trauku tuvuma. Ja lietojat ierici vannas istaba,
pec lietosanas noteikti atvienojiet to no elektrotikla, jo atrasanas
ddens tuvuma ir bistama pat tad, ja ierice ir izslegta.

Papildu drosibai ieteicams vannas istaba ierikot atsevisku
elektribas ievadu ar drosinataju, kura maksimalais pielaujamais
stravas stiprums neparsniedz 30 mA. Lidziet padomu elektrikim.
Glabajiet ierici berniem nepieejama vieta.

lerices lieto$anas laika iztaisnoSanas platnes un plastmasas detalas
ap tam (iznemot nesakarstoSo galu) sakarst. Raugieties, lai §Ts
detalas nesaskaras ar adu.
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D Lai nesabojatu matus, neturiet platnes matos bez partraukuma

ilgak par dazam sekundem.

P&c lietoSanas vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla.

Netiniet elektrovadu ap ierici.

Pirms novietojat ierici glabasan3, pagaidiet, lidz ta atdziest.

Raugieties, lai platnes biitu tiras, un notiriet no tam putek]us,

netirumus, matu laku un Zeleju. Lietojot ierici matos, kas

apstradati ar matu ieveido$anas putam, matu laku, zeleju u. c.,

varat sabojat ar keramiku parklatas matu iztaisnosanas platnes.

D lerices parbaudi vai laboSanu vienmér uzticiet tikai Philips
pilnvarota apkopes centra darbiniekiem. NekvalificEtas personas
veikts remonts ir bistams ierices lietotajam.

D Platném ir keramikas parklajums. Laika gaita $is parklajums
nolietojas. Kad ta notiek, ierice joprojam darbojas ka parasti.

Sagatavosana lietoSanai

Matu mazgasana

lkviens vélas mirdzosus un skaistus matus. Tadus var iegdt, regulari
pareizi mazgajot matus.

Il Sakot mazgat matus, 30 fidz 60 sekundes riipigi samitriniet matus.

A lelejiet plauksta $ampiinu.Vienm@erigi ieziediet abas plaukstas un
p&c tam matus.

El Maigi masgjiet matus un galvas adu. Nejauciet matus un neceliet
augSup garus matus, jo tie var savelties.

Il Mas&jiet galvas adu ar pirkstu galiem. Tadéjadi tiek veicinata
asinsrite un saudz&ta matu kutikula.

Il Riipigi izskalojiet matus, jo slikti izskaloti mati var izskatities
nespodri. Lai mati ieglitu 1pasu mirdzumu, pabeidziet skalo$anu
auksta Gdenr.
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Matu zavésana

Lai mati batu Tpasi gludi, ir loti svarigi sagatavot matus iztaisnosanai. Lai
mati izskatitos profesionali izzavéti un gludi, zavéjiet tos ar matu
Zavésanas fénu.

W P&c mazgasanas izspiediet no matiem lieko Gideni ar rokam un péc
tam izsusiniet matus dviell. Ar kemmi saudzigi izkemméjiet matus
no sakné&m [idz galiem.

A Ar sasprauzu palidzibu sadaliet matus $kipsnas, sakot no
mugurpuses.

Il 1z73v&jiet katru $kipsnu, velkot iztaisnosanas suku lejup lidz matu
galiem un aiz tas virzot matu Zavésanas fenu, kura sprausla
pavérsta pret matu galiem.

IEB Kad visas $kipsnas ir izzavatas, noregulgjiet matu #avésanas fénu
auksta gaisa rezZima, lai pabeigtu Zavésanu ar auksta gaisa plismu.
Tadgjadi kutikula tiek aizvérta, un mati ieglist mirdzumu.

> Padoms. Philips SalonPro matu Zavé$anas féniem ir zemaka Zave$anas
temperatira un spécigdka gaisa plisma neka parastajiem féniem,
tapéc tie Zave matus tikpat atri ka parastie féni, bet dara to saudzigak.

lerices lietoSana

Matu iztaisnosana

Matu iztaisnotajs ir matu ieveidosanas ierice, kas vienmer jaizmanto
uzmanigi. Tapat ka citus matu iztaisnotajus, kas darbojas augsta
temperatdira, ari 3o ierici nedrikst lietot biezi, lai nebojatu matus.

D Ja nepareizi lietojat matu iztaisnotaju vai izvélaties nepiemérotu
temperatiiras reZimu, varat parkarsét matus vai pat tos
sadedzinat.Vienmér rikojieties, ka noradits turpmak.

M lespraudiet elektrovada kontaktspraudni sienas kontaktrozet®.

A Noregulgjiet ieslégsanas/izslegsanas sledzi uz 1.
ledegas signallampina.
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Platnes atri uzkarst un péc dazam sekundém bus gatavas lietosanai.

Nekada zina neatstajiet elektrotiklam pievienotu ierici bez
uzraudzibas. Nekad nelieciet ierici uz virsmas, kas nav karstumizturiga,
kameér ierice uzkarst un ja ta ir karsta.

Bl 1zvélieties vajadzigo temperatiiras reZimu, pagrie7ot regulatoru
atbilstosaja stavoklt (no | Iidz 25) (zim. 2).

Il Izkemméjiet vai izsukajiet matus, lai tie biitu gludi (zZim. 3).

Ar kemmi sadaliet matus Skipsnas.Viena skipsna nesanemiet parak

daudz matu.

> Padoms: labdk vispirms saspraust matus galvas augsdala un sakt
iztaisnot galvas apaksdalas matus. Péc tam iztaisnojiet matus galvas
augsdala.

IEl Sanemiet aptuveni 3-4 cm platu matu $kipsnu. levietojiet to starp
matu iztaisnosanas platném un stingri saspiediet ierices rokturus.

A Lai mati neparkarstu, dazas sekundes neapstajoties virziet matu
iztaisnotaju no matu sakném [idz galiem (zZim. 4).

A P&c 20 sekundém atkartojiet $o darbibu, lidz ir sasniegts vélamais
izskats.

Bl Vienmér |aujiet matiem atdzist. Nekemméjiet vai nesukijiet tos,
pirms tie nav atdzisusi, jo tikko izveidotais matu sakartojums tiks
izjaukts.

Tirisana

Il Parliecinieties, ka ierice ir izslégta un atvienota no elektrotikla.
A Laujiet iericei pilnigi atdzist uz karstumizturigas virsmas.

Il Notiriet ierici ar mitru dranu.

Glabasana

Nekad netiniet elektrovadu ap ierici.

W Parliecinieties, ka ierice ir izslégta un atvienota no elektrotikla.
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A Pirms noliekat ierici glabasana, laujiet tai atdzist uz
karstumizturigas virsmas.

IEB Pirms ierices novieto$anas glabasana ar vienkarso aizslegu
sastipriniet iztaisno$anas platnes kopa.

Vides aizsardziba

D Neizmetiet ierici kopa ar parastajiem majturibas atkritumiem, bet
nododiet oficiala atkartotai parstradei paredzéto lietu savaksanas
vieta, tadejadi saudzgjot apkartgjo vidi (zim. 5).

Garantija un apkope

Ja nepiecie$ama palidziba vai informacija, ltdzu, izmantojiet Philips
timekla vietni www.philips.com vai sazinieties ar Philips pakalpojumu
centru sava valsti (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas
brosura). Ja jusu valsti nav Philips pakalpojumu centra, Udziet palidzibu
Philips precu izplatitajiem vai Philips Majturibas un personigas higiénas
ieri¢u nodalas pakalpojumu dienestam.

Kldmju novérsana

Ja rodas matu iztaisnotaja darbibas klimes, kuras nav iesp&jams noveérst,
izmantojot turpmak minétos noradijumus, I0dzu, sazinieties ar tuvako
Philips apkopes centru vai Philips Pakalpojumu centru sava valsti.

Klime
D lerice nedarbojas.

Il lesp&jams, elektrotikla nav sprieguma vai kontaktrozete ir bojata.
Parbaudiet, vai notiek elektroapgade. Ja elektroapgade notiek,
parbaudiet, vai kontaktrozete nav bojata, iesprauzot taja citas
ierices kontaktspraudni.

A Parbaudiet, vai nav bojits ierices elektrovads. Lai izvairitos no
bistamam situacijam, bojats elektrovads janomaina Philips
pilnvarota apkopes centra vai nomaina jauztic lidzigi kvalificetiem
specialistiem.
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lzanga

Naujuoju Philips SalonStraight Ceramic ypac greitai istiesinsite plaukus ir
jie ims nuostabiai 2vilgéti. Keramika dengtos plokstés ypac lengvai slysta
per plaukus. Dél Sios priezasties greitai ir saugiai galite modeliuoti
plaukus auksta temperatdira.

Bendras aprasymas (pav. |)

O Nejkaistantys galiukai

® Keramikines snyplés

© 25 kar$tio nustatymai

@ Lengvai pasiekiamas jjungimo/igjungimo jungiklis
@ Lengvo uzrakinimo sistema

@ Besisukiojantis laidas

Prie$ pradedant naudoti aparata, atidziai perskaitykite Sias instrukcijas ir
saugokite jas tolesniam naudojimui.

D Pries jjungiant aparata patikrinkite, ar jtampa, nurodyta ant
aparato, sutampa su jtampa dziovinimo vietoje.

D Reguliariai tikrinkite maitinimo laido btikle. Nenaudokite aparato,
jei kiStukas, laidas ar pats aparatas yra pazeistas.
D Jei yra pazeistas laidas, vengiant rizikuoti, jis turi blti pakeistas

Philips, autorizuotame Philips aptarnavimo centre arba
kvalifikuoty asmeny.

Saugokite aparata nuo vandens! Nenaudokite jo prie ar vir§
vandens, esancio voniose, plautuvése ar kriauklése ir pan. Jei
aparata naudojate vonioje, i$ kart po panaudojimo istraukite
kistuka i$ elektros lizdo, kadangi vanduo kelia grésme, net jei
dZiovintuvas iSjungtas.

Papildomam apsisaugojimui patartina instaliuoti liekamosios
srovés jtaisg (RCD), kurio nominali darbiné liekamoji srové
vonios kambario elektros grandinéje nevirsija 30 mA. Pasitarkite
su elektriku.

Aparata laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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D Tiesinan&ios plokstés ir aplinkui esantios plastikinés dalys
(i8skyrus nejkaistantius galiukus), naudojantis aparatu jkaista.
Nelieskite jy prie odos.

D Jei norite apsaugoti plaukus, vienu kartu Znyples plaukuose

laikykite tik keleta sekundziy.

Pasinaudoje aparatu, visada jj iSjunkite.

Neapvyniokite laido apie aparata.

Prie$ padédami j saugojimo vieta, palikite aparata atveésti.

Saugokite, kad plaukus tiesinancios Znyplés neapdulkeéty,

nesusipurvinty ir nesusitepty modeliavimo laku ar geliu. Jei

naudodamiesi aparatui naudosités modeliavimo putomis, laku, geliu
ir pan., galite sugadinti tiesinancias Znyples keramikiniu pavirsiumi.

D Patikrinimui ir remontui graZinkite aparata j Philips aptarnavimo
centra. Remontas, atliekamas nekvalifikuoty Zzmoniy gali sukelti
pavojy vartotojui.

D Znyplés yra padengtos keramikine danga. Si danga bégant laikui
nusidévi. Kai taip atsitinka, aparatas vis tiek veikia normaliai.

Pasiruosimas naudojimui

Plauky plovimas

Visi nori 2vilganciy ir graziy plauky. Tai pasieksite pastoviai tinkamai
plaudami plaukus.

I Kai plaunate plaukus, kruop$tiai dziovinkite juos 30-60 sekundziy.

A | delna jpilkite truputj $ampiino. I$trinkite $ampiing tarp delny ir
vienodai iStrinkite juo plaukus.
[El Svelniai pamasazuokite savo plaukus ir galvos oda. Jei iurkstiai

kelsite plaukus ar kelsite ilgus plaukus ant virSugalvio, galite
plaukus suvelti.

A Galvos oda masazuokite pirstais. Tai pagerins kraujo apytaka ir
sustiprins plauky Saknis.

IH Kruopstiai i$skalaukite plaukus, nes blogai i$skalavus plaukus, jie
taps Siurkstds.
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Plauky dZiovinimas

Jei norite, kad jasy plaukai baty ypac glotnls, labai svarbu juos paruosti
tiesinimui. Plaukus isdziovinkite plauky dziovintuvu. Tokiu bidu pasieksite,
kad plaukai baty glotnls ir profesionaliai istiesinti.

Il 13plove plaukus rankomis nuspauskite vandens pertekliy, o tada
nusausinkite juos ranksluos¢iu. Sukomis Svelniai iSnarpliokite
plaukus nuo $akny iki galiuky.

A Spaustukais suskirstykite plaukus j sruogas, pradédami nuo
pakausio.

Bl 15dziovinkite kiekviena dalj, braukdami tiesinanéiu $epetiu per visa
plauko ilgj, paskui Sepetj vesdami dzZiovintuva, kurio antgalis buty
nukreiptas j plauky galiukus.

A Baigdami diovinti kiekviena sruoga, $ukuosenos uzbaigimui
dziovintuve nustatykite $alto oro padétj.Tada jusy plaukai dar
labiau blizgeés.

»  Pastaba: Philips Salon Pro plauky dZiovintuve yra Zemesné dZiovinimo
temperatdra ir stipresné oro srové nei jprastuose plauky dZiovintuvuose.
Deéka sio derinio, plaukai dZitista taip pat greitai, kaip ir dZiovinant
jprastu plauky dZiovintuvu, bet $velniau.

Aparato naudojimas

Plauky tiesinimas

Plauky tiesinimo [taisas yra galingas modeliavimo jrankis ir turi biti
rupestingai naudojamas. Norédami nepazeisti plauky, nenaudokite
aparato daznai, nes kaisdamas jis pasiekia kirpyklose naudojamy plaukus
tiesinandiy [taisy temperatdra.

D Jei neteisingai naudosités plaukus tiesinanéiu jtaisu arba jei
pasirinksite neteisinga temperatiiros nustatyma, galite perkaitinti
ar net sudeginti plaukus.Visuomet laikykités Zemiau
esandiyinstrukcijy.

I |kiskite kistuka j elektros lizda.
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A ljungimo/igjungimo jungiklj nustatykite j | padét;.

[siziebs indikacine lempute.

Znyplés kaista greitai ir jomis bus galima naudotis jau po keliy sekundziy,
Niekada nepalikite jjungto aparato be priezitros. Niekada nedékite

aparato ant karsciui neatsparaus pavirsiaus, kai aparatas kaista ar yra
karstas.

IEl Norima temperatiira nustatykite pasuke reguliavimo rankenéle j
reikiama padétj (nuo | iki 25) (pav. 2).

I8 Sukomis ar $epetiu issukuokite plaukus, kad jie tapty glotnis ir
minksti (pav. 3).

Plaukus | sruogas suskirstykite Sukomis. | vieng sruoga nesuimkite per

daug plauky.

»  Patarimas:blty patogiau visy pirma istiesinti atskirtus pakausio
plaukus. Po to galite pradéti tiesinti plaukus virsugalvyje.

IHl Atskirkite mazdaug 3 - 4 cm plotio sruoga. |dékite ja tarp
tiesinandiy ploks¢iy ir tvirtai suspauskite aparato rankenéles.

A Plauky tiesinimo Znyplémis kelias sekundes nesustodami slinkite
nuo virsugalvio iki plauky galiuky Zemyn, kad aparatas neperkaisty
(pav. 4).

Pakartokite §j procesa po 20 sekundziy, kol pasieksite norima
jvaizd.

Bl Plaukus visada atvesinkite. Niekada nesukuokite plauky $ukomis
ar Sepeciu, kol jie néra atvése, nes galite sugadinti ka tik padaryta
Sukuosena.

Il Isitikinkite, kad aparatas yra i$jungtas ir i$jungtas i elektros lizdo.
A Palikite aparata pilnai atvésti ant kars¢iui atsparaus pavirsiaus.

Bl Aparata valykite drégna skepetaite.
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Saugojimas

Niekada maitinimo laido nevyniokite aplink aparata.

I Isitikinkite, kad aparatas yra iSjungtas ir i$jungtas i§ elektros lizdo.
A Pric$ padédami aparata saugoti, palikite jj atvésti ant kar3iui
atsparaus pavirsiaus.

Bl Prie$ padédami aparata j vieta, lengvo uzrakinimo sistema
tiesinandias plok3tes surakinkite viena su kita.

D Kai atsikratote aparatu, nemeskite jo | normalia Siuksliy déze, o
pristatykite j oficialy surinkimo punkta, kur jj perdirbs.Taip
padésite iSsaugoti aplinka (pav. 5).

Garantija ir aptarnavimas

Jei jums reikalinga informacija arba jei turite problema, praSome
aplankyti masy tinklalapj, kurio adresas www.philips.com arba kreiptis
vietinj Philips klienty aptarnavimo centra (telefono numer rasite visame
pasaulyje galiojancios garantijos lapelyje). Jei tokio centro néra jlsy
Salyje, kreipkités j vietinj Philips pardavéja.
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Problemy sprendimas

Jei iskilusiy problemy, lie¢ianciy plauky tiesinimo [taisa, negalésite
iSspresti vadovaudamiesi esanciu Zemiau problemy sprendimy vadovu,
susisiekite su artimiausiu Philips aptarnavimo centru arba Philips klienty
apatarnavimo centru savo Salyje.

Problema
D Aparatas neveikia

Il Galbiiti yra elektros jtampos arba yra elektros lizdo gedimas.
Patikrinkite, ar yra elektros jtampa. Jei yra jtampa, patikrinkite, ar
veikia kitas prietaisas jjungtas j elektros lizda.

A Patikrinkite, ar néra paZeistas aparato maitinimo laidas. Jei laidas
yra pazeistas, kad iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti Philips,
autorizuotame Philips aptarnavimo centre ar panasios
kvalifikacijos asmenys.
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Predstavitev

Novi ravnalnik las, Philips SalonStraight Ceramic, zagotavlja ultra hitro
ravnanje in na koncu super gladke in sijoce lase. Kerami¢no obloZeni
ploscici omogocata ultra gladko drsenje skozi lase, dopuscajoc pri tem
friziranje na visokih temperaturah na hiter in negovalen nacin.

@ Hiadna konica

® Kerami¢no obloZeni plostici

© 25 nastavitev temperature

® Lahko dostopno stikalo za vklop/izklop
@ Sistem za enostavno zapiranje

@ Vrtljiv kabel

Pomembno

Pazljivo preberite ta navodila za uporabo in jih shranite za bodoco
uporabo.

D Preden aparat prikljutite na elektri¢éno omrezje preverite, ¢e
napetost, oznafena na aparatu, ustreza napetosti v lokalnem
elektri¢cnem omrezju.

Stanje omreznega kabla redno preverjajte.V primeru
poskodovanega kabla, vtikaca ali samega aparata, le-tega ne
uporabljajte.

V primeru, da je omrezni kabel aparata poskodovan, ga sme v
izogib nevarnosti zamenjati le Philips, s strani Philipsa pooblas¢en
servisni center ali primerno kvalificirana oseba.

Aparata ne priblizujte vodi! Ne uporabljajte ga blizu ali nad kadjo
z vodo, umivalnikom, odtokom in podobnim. Ce ga uporabljate v
kopalnici, ga po uporabi izkljuéite iz elektricnega omrezja, ker
predstavlja neposredna blizina vode nevarnost, tudi ¢e je aparat
izklopljen.

Za dodatno zas¢ito vam svetujemo vgradnjo FID zas¢itnega
stikala s tokovno zas¢ito 30mA za elektri¢ni tokokrog, ki napaja
kopalnico. Za nasvet se obrnite na strokovnjaka elektri¢ne smeri.
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D Aparat hranite izven dosega otrok.

D Ravnalni plos¢ici in plastika okoli njih (razen hladne konice)
postanejo med uporabo zelo vroce! Pazite, da ne pridejo v stik s
kozo.

D Ravnalnih plos¢ic ne puséajte v laseh dlje kot par sekund, da si ne

poskodujete las.

Po uporabi aparat vedno izkljucite iz elektri¢nega omrezja.

Ne navijajte omreznega kabla okoli aparata.

Preden aparat shranite, pocakajte da se ohladi.

Ravnalni plos¢ici naj bosta vedno ¢&isti in brez prahu, umazanije,

priilnega sredstva in gela. Ce aparat uporabljate v kombinaciji z

zZelejem, prsilom, gelom in podobnimi preparati za friziranje, lahko

poskodujete kerami¢no oblozeni ravnalni plos¢ici.

D Za pregled ali popravilo aparata se vedno obrnite na Philipsov
pooblasceni servisni center. Popravilo s strani nekvalificirane
osebe je lahko za uporabnika izredno nevarno.

D Plos¢ici imata kerami¢no oblogo.Ta obloga se s¢asoma obrabi. Ko
se bo to zgodilo, bo aparat $e vedno normalno deloval.

Priprava za uporabo

Umivanje las

Vsak si Zeli imeti svetlece in lepe lase. Dobra rutina umivanja las lahko
tej Zelji veliko pripomore.

I Ko si umivate lase, jih 30-60 sekund temeljito spirajte z vodo.

A Na dlan si nalijte nekaj $ampona. Razmazite si ga med rokami in
ga enakomerno porazdelite po laseh.

Il Nezno masirajte lase in lasi$¢e. Ne ravnajte z lasmi grobo in ne
vlecite dolgih las navzgor na lasis¢e, ker se lahko zavozlajo.

IEB S konicami prstov si masirajte lasi$¢e. To stimulira cirkulacijo krvi
in je neznejSe za lasni epidermis.

Il Lase dobro sperite, ker slabo spiranje rezultira v neurejenih,
krepastih laseh. Konéajte s hladnim spiranjem za ekstra sijaj.
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Susenje las

Da bodo lahko lasje postali super gladki, je izredno pomembno, da jih
na ravnanje dobro pripravite. Lase pravilno posusite s susilnikom las, da
bodo na koncu profesionalno zglajeni.

Il Po umivaniu las, iztisnite z rokami odveéno vodo z las in jih
posusite z brisa¢o. Z glavnikom si nezno razéesite zavozlane lase,
od korenin do konic.

A S sponkami si razdelite lase na posamezne odseke - pramene,
zacensi zadaj.
Bl Susite vsak pramen las posebej, s potegom ravnalne krtace po

njihovi dolzini, medtem pa sledite krtaéi s susilnikom, z nastavkom
usmerjenim proti lasnim konicam.

I3 Ko konéate s suSenjem vseh pramenov, nastavite susilnik na
hladno nastavitev za kon¢ni hladen puh.To zapre povrhnjico in
naredi lase bolj svetlece.

> Nasvet: Philipsovi susilniki las vrst Salon Pro, imajo niZjo susilno
temperaturo in mocnejsi zracni tok, kot obicajni susilniki. Zahvaljujoc tej
kombinaciji posusijo lase prav tako hitro kot ostali susilniki las, vendar
na neZnejsi nacin.

Uporaba aparata

Ravnanje las

Ravnalniki so zahtevno orodje pri friziranju in jih morate vedno
uporabljati previdno.Tako kot pri vseh ravnalnikih, ki dosezejo visoke
temperature, tudi tega ne uporabljajte prepogosto, da si ne poskodujete
las.

D Ce ravnalnik las uporabljate nepravilno, ali &e ga uporabljate na
napacni nastavitvi temperature, lahko lase pregrejete ali celo
zazgete.Vedno sledite spodaj navedenim korakom:

Il Vstavite vtikaé v omrezno vti¢nico.

EEEEEEE




4222 002 62411 19-10-2005 %:37 Pagina 77 (Zwart/Proﬁess Blac

SLOVENSCINA 77

A Nastavite stikalo za vklop/izklop na I.

Kontrolna lucka vklopa zasveti.

Plocici se segrevata zelo hitro in sta za uporabo pripravijeni v nekaj
sekundah.

Ko je aparat priklju¢en na elektri¢no omreZje, ga nikoli ne pustite
brez nadzora. Ko se aparat segreva, in ko je vro¢, ga nikoli ne
postavljajte na podlago, ki ni odporna na vrocino.

[Ell Izberite najbolj primerno nastavitev temperature z zasukom
nastavitvenega gumba na Zeleni polozaj (| do 25) (sl. 2).

A Lase pocesite ali skrtatite, da bodo nezavozlani in voljni (sl. 3).

Z glavnikom si razdelite lase na pramena. Ne dajte prevec las v

posamezen pramen.

> Nasvet: Boljse je, da lase na vrhu glave locite od drugih in najprej
zravnate spodnje lase. Nato zravnajte lase na vrhu glave.

Il Vzemite pramen, ki je priblizno 3-4 cm $irok. PolozZite ga med
ravnalni ploscici in pritisnite rocaja aparata ¢vrsto skupaj.

A Zdrsnite z ravnalnikom po vsej dolzini las v nekaj sekundah, od
korenin do konic, brez zaustavljanja, da preprecite prekomerno
segrevanije las (sl. 4).

Po 20 sekundah proces ponavljajte, dokler ne dosezete zZeljenega
izgleda.

Bl Potakajte, da se lasje ohladijo. Ne &eSite in ne krtatite jih, preden
se ne ohladijo, da ne boste unitili priceske, ki ste si jo pravkar
ustvarili.

Il Aparat izklopite in izvlecite adapter iz omrezne vti¢nice.

A Odlozite aparat na povrsino, ki je odporna na vrotino in ga
pustite, da se popolnoma ohladi.

[El O¢istite aparat z vlazno krpo.
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Shranjevanje

Nikoli ne navijajte omreZnega kabla okoli aparata.

Il Aparat izklopite in izvlecite adapter iz omrezne vti¢nice.

A Preden aparat pospravite, ga odlozZite na povrsino, ki je odporna
na vrocino in pocakajte, da se popolnoma ohladi.

Il Preden aparat pospravite, zaprite plo$€ici skupaj s pomotjo
sistema za lahko zapiranje.

D Ko boste aparat zavrgli, ga ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, ampak ga izrodite na uradno zbirno
mesto za recikliranje tovrstnih odpadkov. S tem boste pomagali
ohraniti okolje (sl. 5).

Garancija in servis

Ce potrebujete servis ali informacijo, ali ¢e imate tezave, obiscite
Philipsovo spletno stran na internetu www.philips.com ali poklicite
Philipsov svetovalni center v vasi drzavi (telefonske Stevilke najdete na
mednarodnem garancijskem listu). Ce v va¥i dr¥avi ni Philipsovega
svetovalnega centra, se obrnite na vadega trgovca ali na servisno
organizacijo za male gospodinjske aparate in aparate za osebno nego
(www.ntt.si). Pozor:Ta aparat je namenjen izklju¢no za domaco
uporabo. Ce se aparat nepravilno uporablja ali se uporablja v (pol-
)profesionalne namene, ter na nacin, ki ni v skladu s temi navodili za
uporabo, postane garancija neveljavna in Philips ne sprejema nobene
odgovornosti za kakrsnokoli povzroceno skodo. Izdajatelj navodil za
uporabo: Philips Slovenija, d.o.o. Knezov $tradon 94, 1000 Ljubljana
Tel: +386 1 280 9500
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Resevanje tezav

Ce se pojavijo pri aparatu problemi, ki jih s spodaj navedenimi napotki
ne morete resiti, se obrnite na najblizji Philipsov servisni ali svetovalni
center v vasi drzavi.

Tezava

D Aparat sploh ne deluje.

Il Mogote je napaka v napajanju z elektri¢no energijo ali z omrezno
vti¢nico. Preverite, ali napajanje deluje. Ce deluje, preverite
omrezno vti¢nico, tako da priklju¢ite na njo drug aparat.

A Preverite, ¢e je poskodovan omrezni kabel aparata. Ce je
poskodovan, ga sme zamenjati le Philipsov pooblasc¢eni servis ali
primerno kvalificirana oseba, da prepredite nastanek nevarnosti.
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Hogara SalonStraight Ceramic Ha Philips npeaaara mnskaloumMTeAHo
6bP30 1 CyNneprAaako M3npassHe Ha KocuTe. [TaoumTe ¢ kepamMnyHO
MOKPUTUE OCUIYPSIBAT MU3BBHPEAHO MAABHO MAB3raHe Npes3 KocaTa, KaTo
B AaBaT Bb3MOXHOCT Aa OPopMsATE MO ObP3 U BHUMATEAEH HAUMH
npyyecKaTa Npu BUCOKK TeMMepaTypu.

O6u,0 onucanme (ur. 1)

O Xrapen BPBbX

® MMhroum ¢ kepammiHo NoKpUTHE

® 25 creneny 3a Harpssate

® /ecHo AOCTBMEH MYCKOB KAIOY

@ MexaHn3bM 3a AeCHO 3aKoMUaBaHe
@ Buprauw ce kaben

Ba)kHo

HPGAVI Ad N3MOA3BATE YPEAQ, MPOYETETE BHUMATEAHO TE3N
MHCTPYKLUMM 1 T 3aMa3€Te 3a CrpaBKa B 6bAeLLle.

D [pean Aa cBbpKeTe ypeAa KbM Mpexara, MpoBepeTe AaAu
. MOCOYEHOTO BbPXY YPEAA HaMpeXeHWe OoTroBaps Ha
HanpeXXeHEeTO Ha MECTHaTa eAeKTpMYECcKa Mpexa.
[poBepsBaiTe peAOBHO CbCTOSHUETO Ha 3aXpaHBalLus Kabea. He
U3MOA3BaNTE YPEAR, aKO Ca MOBPEAEHM LLLEMCEABT, KABEABT UAU
CaMUAT ypea.
3a npeAOTBpaTsABaHe Ha OMAacHOCT NMPpU MOBPeAR B 3aXpaHBaLLLUA
KabeA, ToW Tpsibea Aa 6bae cMeHeH HesabasHo oT Philips,
oTtopuaupan ot Philips cepeus nAu KBaAMPULIMPaH TEXHUK.
MaseTe ypeaa ot Boaa! He ro nsnoassaiite 6AM30 A0 MAU HaA
BOA2 BbB BaHa, MMBKa, U Ap. Korato usnoaseare ypeaa B 6aHsTa,
caep ynoTtpeba ro U3KAIOYBaWUTE OT KOHTAKTa, 3al,0To 6AM30CTTa
AO BOAA BOAU AO PUCK, AOPU KOTaTO YpeABT He paboTu.
3a AOMbAHWUTEAHA 3aLUMTA BU CbBETBAME AQ MHCTAAMpaTE B
AMHMATA 33 3aXpaHBaHe Ha GaHATa NMpeAnasHo yCTPOUCTBO 3a
ocTtatbyeH Tok (MYOT) ¢ HoMMHaAeH ocTaTbyeH paboTeH TOK He
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noseye ot 30mA. O6bpHeTe ce 3a CbBET KbM KBaAUULIMPaH
€AEKTPOTEXHMK.

D TMasete ypeaa oT aeua.

D M3npaBAwwMTE NAOUM U OKOAHMTE MAACTMACOBM YacTH (C
M3KAIOYEHME HA XAAAHWA BPbX) Ce Haropewlssar npu pabora!
M3bsareante AonmpaHe A0 KOXata.

D He ApbXXTe NAOUMTE MOBEYE OT HAKOAKO CeKyHAM 6e3

NpeKbCBaHe B KOCaTa CH, 32 AQ NPEAOTBPATUTE YBPEXAAHETO .

BuHaru uskaiouBaiTe ypeAa OT KOHTaKTa CAeA ynoTpeba.

He HaBuBanTe 3axpaHBalLus KabeAa OKOAO ypeaa.

M3uakaiTe ypeAa Aa U3CTUHE, NPeAM Aa ro npubeperTe.

MaseTe n3npasALWMTE NACHM YUCTU 1 Be3 Npax, 3aMbpCABAHUSA,

A3K 32 KOCa U reA. M3noAsBaHeTo Ha ypeaa B Cb4eTaHWUe C AOCUOH

3a KOCa, AK, FeA U T.H. MOXe Aa MPUYMHU MOBPEXKAAHE Ha

M3NPaBALLUTE MAOHM C KEPAMUYHO MOKPUTHE.

D BuHaru spbLiasite ypeaa B yribAHoMolueH ot Philips cepeusen
LLeHTbP 32 MU3BbPLUBAHE HA MPOBEPKA U PEMOHT. PeMOHT, 3BbplleH
OT HEKBAAUPMLIMPAHU AMLIA, MOXKE AQ AOBEAE AO U3KAIOUMTEAHO
OMacHU CUTyallun 3a NoTpebuTeAs.

D TAounTe MMat KepammnuHo nokputue. C TeyeHMe Ha BpeMeTo
TOBa MOKPUTUE ce U3HOCBA. M Npu U3HOCEHO NOKPUTHE YPeAbT
MPOAbAXaBa A2 paboTh HOpMaAHO.

MoaroToBka 3a ynotpeba

U3mMuBaHe Ha KocaTa

Bcexn mcka Ad MMa 6/\ECTF|LLI,8. M KpachBa Koca. 3a ToBa MOXKe Ad
noMorHe AO6PVI$:I Ha4YMH 3a N3MMBAHE Ha KOCaTa.

Il Korato MueTe KocaTa cu, HaMOKpeTe s AOGPe B MPOABAXKEHME Ha
30-60 cekyHAM.

A Harevite MaAko wamnoaH B wenata cu. PasmMakeTe ro no AaaHuTe
CM 1 Fo BTPUITE PaBHOMEPHO B KOCaTa.

IEll MacaxmpariTe Aeko KocaTa M KoxaTa Ha raagata. He maukaiite
KOCaTa U He BAMFalTe AbAraTa KOCa BbpXY MAaBaTa, Tbi KaTo
MO3KE A2 Ce 3amAeTe.
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Il Macaxumpaiite KoxaTa Ha raaata c BbpxoBeTe Ha npbcTuTe. Tosa
CTMMYAMPa KPbBOOGPALLLEHNETO U HE APa3HM KOPEHUTE Ha
KocaTa.

H V1anrakHeTe Aobpe KocaTa cu, Tbi KaTO AOLLOTO U3MAAKBaHe
MOXe A2 AOBEAE AO MOTbMHSABaHE Ha KocaTa. 3aBbplueTe ¢
M3MAAKBaHe CbC CTYAEHA BOAR 32 AOTIbAHUTEAEH BASICBHK Ha
KocaTa.

CyweHe Ha KocaTa

3a Aa MOAYUMTE CyrneprAaAKa KOca, € BAXKHO Ad A MOAFOTBKTE 3a
n3npassHeTo. [oacyleTe KakTo TpAbBa KocaTa Cu CbC Celloap, 3a Ad
OCUrypUTE NPOPECHOHAAHO TMAABK OKOHUATEAEH BUA,

Il Chrea vM3aMUBaHETO U3CTUCKAMTE C pbLie M3AMLLIHATA BOAA OT
KOcaTa CU U CAeA TOB2 5 M36GbpLUETE C XaBAUEHA Kbpria.
M3noaseanTe rpebeH, 3a A2 paspellnTe HEXKHO KocaTta oT
KOPEeHUTe AO BbpXOBETE.

A Pasaenete KocaTa Ha YacTu c GypKeTH, KaTo 3anoyHeTe oT
3aAHaTa yacT.

ﬂ M3C)’LUeTe BCAKA 4acCT, KaToO MpoKapaTe 4YeTKa 3a u3npasaHe no
AbAXXUHATA Ha KOCATa N CAeABaTe YeTKaTa CbC Celloapa, a Alo3aTa
Ha celloapa € HacoYeHa KbM KpaullaTa Ha KocaTa.

I Chea KaTo M3CylIMTE BCUUKM YaCTH, 3aAaliTE HACTPOMKa 32
CTYAEH Bb3AYX Ha CELIOapa M 3aBbpLUETE C MOCAEAHO MUHaBaHe
CbC CTYA€H Bb3AyX. TOBa 3aTBaps AXO64eTaTa OKOAO KOpeHWUTe U
np1AaBa noBeye BASCHK Ha KocaTa BM.

> Cvgem: Cewoapume Salon Pro Ha Philips ca ¢ no-Hucka
memnepamypad Ha CyleHe 1 NO-CMAHA Bb3GYLLHA CMPys om
obukHoBeHme celwoapu. baarogaperne Ha mosa cbdemanme me
Cylam moAKoBa 6bp30, KOAKOMO 1 0OUKHOBEHMME CeLoapy, HO No
NO-HEXKeH HAYuH.
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UsnoasBaHe Ha ypepa

UsnpaesaHe Ha KocaTa

MawwmTe 3a M3npaBsHe ca MOLHM GPU3bOPCKU YPEAM W BUHArM TPsSiOBa
Aa Ce M3MOA3BaT NpeAnasAvBo. KakTo mpuy BCUYKK MaLlik 33 M3npassiHe,
KOWTO AOCTUraT NPpO$ECUOHAAHO BUCOKM TEMMEPATYPH, HE
M3MOA3BaNTE YECTO YPEAR, 3a Ad M3BErHeTe NOBPEXAAHE Ha KocaTa.

D AKo M3MoA3BaTe HEMPaBUAHO MalliaTa MAM S U3MOA3BATE C
norpeLlHa TemMriepaTypHa HaCTPOWKa, MOXeTE Aa nperpeerte
KocaTa CM MAM AOPYU Aa 5 usropuTe. BuHaru cnassanite AoAHUTE
CTBIKM:

Il MuxHeTe wenceaa B KOHTaKTa.

A MpeskatoyeTe nyckoBua Katou Ha .
VIHAMKaTOPBT 3a BKAIOYEHO eAeKTpO3axpaHBaHe cBeTsa. [ 1AacTuHKUTe
Ce HarpsBaT 6bp30 M 3a CEKYHAM LLe ca roTOBM 3a ynoTpeba.

Hukora He ocTaBanTe ypeaa 6e3 HaBAIOAEHME, KOTaTO € BKAIOYEH B
KoHTaKTa. HuKora He caarainte ypeaa, Korato ce HarpsiBa MAM KOrato
€ ropetl, BbpXy NOBbPXHOCT, KOSITO HE € TOMAOYCTOMUYMBA.

[Ell 136epeTe npeanounTaHaTa TeMnepaTypHa HaCTPOWKa Upes
3aBbpTaHe Ha peryAaTopa B »KeAaHoTo noaoxeHue (1 ao 25)

($ur. 2).

Il CpelueTe 1AM M3ueTKalTe KOCaTa CH, 32 Ad HE € CMIAETEHA U A3 €
raaaka (éur. 3).

V3nonssaniTe rpebeH, 3a Aa pasAeAUTe KocaTa Ha YacTu. He ocTtassnTe

MHOTO KOCa B OTAEAHUTE YacTw.

> Cpeem:[o-gobpe Nbpso ga omgeAMme Kocama om ropHama 4acm
HA rAGBAMA 1 ga M3NPABMME KoCama om goAHMME Yacmu Ha
raasama. CAeg moBa u3npaseme Kocama om ropHama 4acm Ha
rAasama.

I XsaHeTe vacT ot Kocara ¢ lwmnpoymnHa KbM 3-4 cm. CaoxeTe 5
MeXAY U3MNPaBALLUTE MAOYMU U MPUTUCHETE 3APABO APBXKKUTE Ha
YPeAa eAHa KbM Apyra.
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A Mavb3HeTe MalaTa HAAOAY MO ABAKMHATA Ha KOCATa 32 HAKOAKO
CeKyHAM, OT KOPEHUTe AO Kpaullarta, 6e3 Aa crimpare, 3a A2
usberHete nperpsgaHe (¢pur. 4).

MoeTopeTe npoueca caea 20 ceKyHAM, AOKATO MOCTUTHETE
KEAQHMSA BUA Ha KOCaTa.

IEl Ocrasete kocata aa uscTuHe. He s cpecsaite ¢ rpebeH uan
YeTka NpeAM Aa U3CTUHe, T KaTo Lle pasBaAUTE TOKY-LLLO
HanpaBeHaTa rpuyecka.

Mouucreane

“ BHumasanTe YPEADBT Aa € U3KAIOYEH N Aa € U3BAAEH OT KOHTaKTa.

A OcraBete ypeaa Aa M3CTMHE HAaMbAHO BbpXY TOMAOYCTOMUMBA
NOBbLPXHOCT.

IEl MouncreTe ypeaa c BAaXKHa Kbpha.

CbxpaHsBaHe

Hukora He HaeuBanTe Kabeaa 3a 3axXpaHBaHE OKOAO YPeAa.

“ BHumasanTe YPEADBT Aa € U3KAIOYEH U Aa € U3BAAEH OT KOHTaKTa.

A Mpean aa npubepeTe ypeaa, ocTaBeTe ro A2 U3CTMHE BbPXY
TOMAOYCTOMUMBA NOBLPXHOCT.

El V13noAsBasiTe MexaHM3bMa 32 AECHO 3aKOMYaBaHE, 32 A2 3aXBaHETE
€AHa 32 Apyra M3npaBsLLUTE NAACTUHU, MPEAM A2 NpubepeTe
ypeaa.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

D He usxebpasiTe ypeaa caea NpuBbPLUIBaHE Ha
€KCMAOATaLMOHHUS My CPOK 32 AHO C OBUKHOBEHUTE BUTOBU
OTMaAbLIY, 2 FO MPeAanTe B MyHKT 3a CbOMpaHe Ha OTMAaAbLIM 32
peumkAupaHe. Taka e NOMOrHeTe 32 OMa3sBaHeToO Ha OKOAHATa
cpeaa (¢ur. 5).
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FapaHumsa 1 cepBu3HO 06CAy>KBaHe

AKO ce HyxAaeTe OT MHGOPMALWS MAW 1MaTe NPobAeM, noceTeTe
HTepHeT caTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com v ce
ob6bpHeTe KbM LleHTbpa 3a 0bcAy»kBaHe Ha kaveHTU Ha Philips BbB
Bawarta cTpaHa (TeAepoHHMS My HOMEP MOXKETE Ad HaMEPUTE B
MEXAYHAPOAHATA rapaHLMOHHa KapTa). AKo BbB Bawwara cTpaHa Hama
LleHTbp 3a 06CAY»KBaHE Ha KAMEHTU, OOBPHETE CE KbM MECTHUS
Tbprosel Ha ypeam Ha Philips nan OTaena 3a cepeusHO 0bcAy»KBaHe Ha
6uTosu ypeawn Ha Philips [Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV].

OTcTpaHABaHe Ha HEM3NPaBHOCTH

AKO Bb3HWMKHAT MPOBAEMM C MallaTa W He MOXETE Aa M OTCTPaHuTe C
MOMOLLTa Ha PbKOBOACTBOTO 3a OTCTPaHsBaHE Ha HEM3MPaBHOCTM Mo-
AOAY, Ce OBbpHETE KbM Hal-OAM3KMA cepBmM3eH LeHTbp Ha Philips nan

KbM LleHTbpa 3a 06cAy»kBaHe Ha KAMeHTM Ha Philips BbB BalaTa cTpaHa.

Mpo6aem
D VYpeabT He paboTu uzobLwo.

Il Mosxe 61 UMa NpeKbcBaHe Ha TOKA MAM KOHTaKTbT He € CBbp3aH C
mpexxara. [poBepeTe AaAM 3axpaHBaHETO paboTu. AKO MMa TOK,
NpoBepeTe AaAM KOHTaKTbT € CBbP3aH, KaTo BKAIOYMUTE B HErO
APYT YPeA.

A MpogepeTe AaaM He e NOBpeAeH 3axpaHBALLMAT KabeA Ha ypeAa.
Ako 3axpaHBalLMAT KabeA e MOBpeAeH, TpsbBa A2 ce CMeHU oT
Philips, ynbAHoMoLLeH cepeu3 Ha Philips nan noao6HM
KBaAMPULIMPAHM AULIA, 32 Ad Ce M3BEerHe OMacHO MOAOXEHMeE.
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Novi Philips SalonStraight Ceramic daje ultrabrze i supersjajne rezultate
ispravljanja kose. Keramicki obloZene ploce osiguravaju ultraglatko
kretanje kroz kosu, omogucujuéi Vam pravljenje frizure na visokim
temperaturama na brz i brizljiv nacin.

@ Hiadan vrh

® Grejne ploce sa keramitkom oblogom
© 25 podesavanja temperature

@ Lako pristupacni prekida¢ za uklj./isklj.
@ Sistem jednostavnog zaklju¢avanja

@ Kabl koji se namotava

Pre upotrebe paZljivo procitajte ova uputstva, i sauvajte ih za kasniju
upotrebu.

D Pre nego ukljutite uredaj, proverite da li voltaza navedena na
uredaju odgovara naponu lokalne elektri¢cne mreze.

. Redovno proveravajte stanje kabla za napajanje. Nemojte koristiti
uredaj ako je ostecen utikag, kabl ili sam uredaj.
Ako je oStecen glavni kabl, on mora biti zamenjen od strane
Philipsa, tj. servisnog centra ovla$¢enog od strane Philipsa ili na
odgovarajuci nacin kvalifikovanih osoba, da bi se izbegao rizik.
Drzite uredaj van domasaja vode! Ne koristite ovaj proizvod u
blizini, niti iznad vode u kupatilu, lavabou, sudoperi, itd. Kada ga
koristite u kupatilu, nakon upotrebe iskljucite uredaj iz uti¢nice
jer blizina vode predstavlja rizik, ¢ak i kada je uredaj iskljucen.
Radi dodatne zastite, savetujemo da u elektri¢nom kolu koje
napaja kupatilo montirate zastitnu strujnu sklopku (FID sklopku)
Cija preostala radna struja ne prelazi 30mA. Za savet, obratite se
stru¢nom licu.
Uredjaj drzite van domasaja dece.
Ploce za ispravljanje kose i susedni plasti¢ni delovi (osim hladnog
vrha) postace vreli u toku upotrebe! Sprecite dodir sa kozom.
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D Nemojte da ostavite plo¢e u kosi duze od nekoliko sekundi bez

prekida, da biste sprecili ostecivanje kose.

Uvek iskljucite uredaj iz uti¢nice nakon upotrebe.

Ne omotavajte kabl za napajanje oko uredaja.

Pre odlaganja, satekajte da se uredaj ohladi.

Drtzite plocice za ispravljanje Cistim i slobodnim prasine,

prljavstine, stajling spreja i gela. Koris$¢enje uredaja u kombinaciji

sa musom za stajling, sprejom za stajling, gelom itd. moze
prouzrokovati oStecenja keramicki oblozenih plocica za
ispravljanje.

D Radi ispitivanja ili popravke, uredaj uvek vratite ovla§¢enom
Philips-ovom servisu. Popravke od strane nekvalifikovanih osoba
mogu prouzrokovati opasnost za korisnika.

D Grejne plote poseduju kerami¢ku oblogu. Ova obloga ¢e se
vremenom pohabati. Kada se to bude desilo, uredjaj ¢e i dalje
normalno funkcionisati.

Pranje kose

Svi Zele sjajnu i lepu kosu. Dobra tehnika pranja kose pomod¢i ¢e vam da
to i ostvarite.

Il Kada perete kosu, temeljno je pokvasite 30-60 sekundi.

A Sipajte malo $ampona na dlan. Rastrljajte $ampon rukama i
ravnhomerno ga rasporedite po kosi.

IEl Lagano masirajte kosu i kozu glave. Ne maltretirajte kosu, i ne
povlacite dugu kosu na glavu jer to moze dovesti do zamrsenosti.

I Masirajte kozu glave vrhovima prstiju. To stimulige cirkulaciju i
neznije je za kutikule kose.

IHl Temeljno isperite kosu, jer lose ispiranje rezultuje oslablienom
kosom. Za dodatni sjaj kose, zavrsite pranje ispiranjem hladnom
vodom.
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Susenje kose

Da biste dobili glatku kosu, bitno je da pripremite vasu kosu za
ispravljanje. Fenom dobro osusite kosu, Sto osigurava profesionalan,
ravhomeran krajnji rezultat.

Il Posle pranja, rukama iscedite visak vode iz kose i zatim pomoéu
peskira osusite kosu. Cesljem lagano razmrsite kosu od korena
do vrha.

A Pocevsi od temena, hvataljkama podelite kosu na pramenove.

[l Osusite svaki pramen tako $to ¢ete Zetku za ispravljanje
provlaciti uzduz kroz kosu, a ¢etku pratiti fenom sa mlaznicom
okrenutom nadole.

Il Kada zavrsite sa susenjem pojedina¢nih pramenova, podesite fen
za kosu na hladan vazduh za finalno oblikovanje mlazom hladnog
vazduha.To stiti kutikule, i ¢ini vaSu kosu sjajnijom.

>  Savet: Philips Salon Pro fenovi za kosu imaju niZu temperaturu susenja i
ja¢i mlaz vazduha nego obicni fenovi. Zahvaljujuci ovoj kombinaciji, oni

Upotreba uredaja

Ispravljanje kose

Uredaji za ispravljanje kose su snazni alati za stajling i treba ih koristiti
oprezno. Kao i kod svih aparata za ispravljanje kose koji dostizu visoke
salonske temperature, nemojte ga previse Cesto koristiti kako biste
izbegli daVam se kosa osteti.

D Ako aparat za ispravljanje kose koristite na nepravilan nacin ili ga
koristite sa pogre$nim podeSavanjem temperature, mozete da
pregrejete kosu, pa ¢ak i da je izgorite. Uvek sledite nize
navedene korake:

Il Ukljutite utikag u utiénicu.
A Podesite prekidag za uklj./isklj. na I.
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Upali¢e se lampica napajanja.
Plocice se brzo zagrevaju i bi¢e spremne za upotrebu u roku od
nekoliko sekundi.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora kada je on priklju¢en na elektri¢nu
mrezu. Ne postavljajte uredaj na povrsinu koja nije otporna na
toplotu kada se uredaj zagreva i kada je vreo.

Bl 1zaberite Zeljeno pode$avanje temperature tako §to okrenete
dugme za podeSavanje u Zeljeni polozaj (I do 25) (sl. 2).

A Ocedljajte ili otetkajte kosu tako da bude razmriena i glatka
(sl. 3).

Upotrebite Cesalj kako biste kosu podelili u pramenove. Ne stavljajte

previse kose u jedan pramen.

> Savet: deljenje kose bolje je poleti od krune, i najpre ispravijati
unutrasnje slojeve kose. Zatim ispravite gornje slojeve.

IHl Zahvatite pramen koji je $irok priblizno 3-4 cm. Stavite ga izmedu
ploca za ispravljanje i jako stisnite rucice uredaja jednu prema
drugoj.

A Pomerajte aparat za ispravljanje kose celom duzinom kose,
nekoliko sekundi, od korena do kraja vlasi, ne zaustavljajuci se u
cilju sprecavanja pregrevanja (sl. 4).

Ponavljajte postupak svakih 20 sekundi, sve dok ne postignete
Zeljeni izgled.

Bl Ostavite kosu da se ohladi. Ne &esljajte i ne etkajte kosu pre
nego se ohladi, kako ne biste pokvarili frizuru.

Odrzavanje

Il Vodite ratuna da je uredaj nije ukljuéen i da je iskljuéen iz
elektri¢ne mreze.

A Postavite uredjaj na podlogu otpornu na toplotu, i ostavite ga da
se potpuno ohladi.

[El O¢istite uredjaj vlaznom tkaninom.
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Odlaganje

Nikada ne omotavajte kabl za napajanje oko uredjaja.

Il Vodite ratuna da je uredaj nije ukljugen i da je isklju¢en iz
elektri¢ne mreze.

A Pre odlaganja postavite uredjaj na podlogu otpornu na toplotu, i
ostavite ga da se potpuno ohladi.

IEll Koristite sistem jednostavnog zaklju¢avanja da biste fiksirali
spojene ploce za ispravljanje pre odlaganja uredaja.

D Po isteku radnog veka, nemojte da bacate uredaj zajedno sa
obi¢nim otpacima iz domacinstva, ve¢ ga predajte na zvani¢cnom
mestu skupljanja materijala za reciklazu. Postupajuci ovako,
pomazete o€uvanju okoline (sl. 5).

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate problem, molimo vas da
posetite Philips Internet prezentaciju na adresi www.philips.com, ili da
kontaktirate Philips-ovo predstavnistvo u vasoj zemlji (broj telefona
pronaéi ¢ete u medunarodnom garantnom listu). Ukoliko u vasoj zemlji
ne postoji predstavnistvo, obratite se vaSem ovlaS¢éenom prodavceu ili
kontaktirajte Servisno odeljenje Philips aparata za domacinstvo i licnu
higijenu BV.
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Moguci problemi

Ukoliko u toku upotrebe uredjaja iskrsnu problemi koje niste u stanju
da resite uz pomoc liste mogucih problema ispod, molimo kontaktirajte
najblizi Philips-ov servisni centar ili predstavnistvo u vasoj zemlji.

Problem
D Uredjaj uopste ne radi.

Il Mozda je doslo do nestanka elektri¢ne energije, ili uti¢nica nije
pod naponom. Proverite da li dovod elektri¢ne energije radi.
Ukoliko dovod radi, proverite da li je uti¢nica pod naponom tako
$to cete u nju ukljuciti neki drugi uredjaj.

A Proverite da li je kabl za napajanje uredaja o$tecen.Ako je kabl za
napajanje osteéen, mora biti zamenjen od strane Philips-a,
ovlaséenog Philips-ovog servisa ili na sli¢an nacin kvalifikovanih
osoba kako bi se izbegao rizik.
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